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Vysvétleni symboll na zarizeni

I

Pozor — Prectete pokyny pro pouziti, abyste snizili riziko zplisobeni zranéni.

Pouzivejte bezpe€nostni bryle!

Pouzivejte ochranu sluchu!

Pouzivejte ochranné rukavice!

Pouzivejte masku proti prachu!

PouZivejte pevnou obuv s neklouzavou podrazkou.

“a

Zabrante pfistupu nepovolanych osob.

Varovani! Mate-li dlouhé vlasy, svazte si je, aby nemohly byt zachyceny.

/\ VAROVANI!
Nepouzivejte toto naradi ve vihkém pocasi.

/\ VAROVANI!
Rotujici lopatky ventilatoru mohou zpUsobit vazné zranéni nebo pofezani. Udrzujte Cisté rukojeti.
Pfed provadénim udrzby toto nafadi vypnéte a vyjméte z néj akumulator.




Uvod

VAZENY ZAKAZNIKU,
doufame, Ze vam vase nové naradi pfinese hodné
potéSeni a Uspéchu.

POZNAMKA:

V souladu s platnymi zakony, které se tykaji odpo-

védnosti za vyrobek, vyrobce tohoto zafizeni nepfe-

bira odpovédnost za poskozeni tohoto vyrobku nebo

za Skody zplsobené timto vyrobkem, ke kterym do-

jde z nasledujicich davodu:

* Nespravna manipulace.

» Nedodrzeni pokynt pro pouZziti.

» Opravy provadéné treti stranou, a ne v autorizova-
ném servisu.

« Instalace nebo vymény neoriginalnich nahradnich
dila.

» Jiné nez specifikované pouziti.

» Poruchy elektrického systému, ktera byly zplsobe-
ny nedodrzenim elektrickych pfedpist a VDE pred-
pisti 0100, DIN 57113/VDE0113.

Doporucujeme:

Pfed montazi a pouzitim tohoto naradi si prectéte
kompletni text tohoto navodu k pouziti. Navod k pou-
Ziti je ur€en k tomu, aby se uzivatel seznamil s timto
nafadim a aby pfi jeho pouzivani vyuzil vdech jeho
moznosti v souladu s uvedenymi doporu¢enimi. Ten-
to navod k pouZiti obsahuje dulezité informace o tom,
jak provadét bezpecnou, profesionalni a hospodar-
nou obsluhu tohoto nafadi, jak zamezit rizikim, jak
usetfit naklady na opravy, jak zkratit doby prostoju
a jak zvysit spolehlivost a prodlouZit Zivotnost nafadi.
Mimo bezpecnostnich predpist uvedenych v tom-
to navodu k pouziti musite dodrzovat také vSechny
platné predpisy, které se tykaji provozu tohoto naradi
ve va$i zemi. Uchovavejte tento navod k pouZiti stéle
v blizkosti nafadi a ulozte jej do plastového obalu,
aby byl chranén pred necistotami a vlhkosti. Pfec¢téte
si tento navod pfed kazdym pouzitim naradi a pec-
livé dodrzujte vSechny v ném uvedené informace.
Toto nafadi mohou pouzivat pouze osoby, které byly
fadné proskoleny v jeho obsluze a které byly fadné
informovany o nebezpecich souvisejicich s jeho ob-
sluhou. Pfi obsluze tohoto nafadi musi byt dodrzen
stanoveny minimalni vék.

Popis (obr. 1/2)

1. Trubice fukaru

2. Spinac zapnuto/vypnuto
3. Motor

4. Akumulator

Rozsah dodavky

* Motor

* Trubice fukaru (dva dily)

» Akumulator (je-li dodavan)
* Navod k pouziti

Dodavané polozky

» Otevrete baleni a opatrné vyjméte naradi.

» Odstrante obalovy material a vSechny prepravni
drzaky (jsou-li néjaké pouzity).

» Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni.

» Zkontrolujte naradi i pfisluSenstvi, zda nedoslo pfi
preprave k jejich poskozeni.

+ Je-li to mozné, ulozte obal az do uplynuti zaru¢ni
doby.

POZOR

Toto zafizeni a obalovy material nejsou hracky! Ni-
kdy nedovolte détem, aby si hraly s plastovymi sacky,
féliemi a malymi dily! Pfi nedodrzeni tohoto pokynu
hrozi nebezpec€i pozaru nebo vybuchu!

Bezpeénostni informace

VAROVANI! Predtéte si v8echny bezpeé&nostni vy-

strahy a pokyny. Opomenuti pfi dodrZzovani bez-

pecnostnich pfedpisl a pokynt mize zplsobit Uraz

elektrickym proudem, poZar nebo vazné zranéni.

Uschovejte vSechny bezpe&nostni pfedpisy a pokyny

pro budouci pouziti. Pfed pouZitim nabije€ky si pfe-

Ctéte tyto pokyny a dodrzujte je:

» Dodané pokyny pro pouziti.

» Pfedpisy a vSechna nafizeni tykajici se prevence
nehod v pracovnim prostoru.

Toto zahradni nafadi neni uréeno pro pouziti osoba-
mi (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a/nebo znalosti, pokud nejsou pod do-
hledem osoby odpovédné za jejich bezpeénost nebo
nejsou témito osobami poudeny o pouzivani tohoto
naradi.

Nikdy nenechavejte déti nebo osoby, které nejsou
seznameny s timto navodem, pouzivat toto zahradni
nafadi. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisté-
no, ze si s timto zarizenim nebudou hrat.

Bezpecnostni pokyny pro nabijecku

/\ VAROVANI! Peélivé si preététe véechny bez-
pec¢nostni vystrahy a pokyny. Nedodrzovani bez-
pecnostnich pfedpisll a pokynl mize zplsobit Uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.



Uschovejte vSechny bezpeénostni varovani a po-
kyny pro budouci odkazy.

Termin ,elektrické nafadi“ pouzivany v bezpecnost-
nich pokynech odkazuje na naradi napajené z elek-
trické sité (s napajecim kabelem) nebo akumulato-
rem (bez napajeciho kabelu).

Bezpecénost pracovniho prostoru

* Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre
osvétleny. Neporadek a tmavé prostory pfitahuji
nehody.

* Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou prostory s vyskytem hofr-
lavych kapalin, plyna a prasnych latek. V elek-
trickém naradi dochazi k jiskfeni, které mlze tento
prach nebo vypary zapalit.

» Pri praci s elektrickym naradim udrzujte déti
a ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti. Roz-
ptylovani miize zpUsobit ztratu kontroly.

Bezpecnost osob

» Pri praci s elektrickym naradim davejte pozor,

divejte se, co délate a pouzivejte zdravy rozum.

Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni

nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo

lékt. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym
nafadim mudze mit za nasledek vazné zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzi-

vejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, jako

protiprachova maska, neklouzava ochranna obuy,
ochranna pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité

v pfisluSnych podminkach, snizi riziko zranéni.

» Zabrante nahodnému spusténi. Pred pfipo-
jenim k napajecimu zdroji nebo pred pfipoje-
nim akumulatoru, pred odlozenim naradi nebo
pred jeho prenasenim se ujistéte, zda je spina¢
v poloze vypnuto. Pfenaseni elektrického nara-
di s prstem na hlavnim spinaci nebo napajeného
elektrického naradi, je-li hlavni spina¢ v poloze za-
pnuto, pfitahuje nehody.

* Pred zapnutim elektrického naradi odstraiite
serizovaci klice a pripravky. Kli¢e nebo pfipravky
pfipevnéné k rotujici ¢asti elektrického naradi mo-
hou vést k zplsobeni zranéni.

* Neprecenujte své sily. Udrzujte vzdy spravny
postoj a rovnovahu. Tak je umoznéno lepsi ovla-
dani elektrického nafadi v neocekavanych situa-
cich.

* Vhodné se oblékejte. Nenoste volné obleceni
nebo Sperky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice
mimo dosah pohybujicich se dilG. Volny odév,
Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohybujicimi
se dily zachyceny.

Pouziti elektrického naradi a péce o toto naradi

* Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro
provadénou praci spravné elektrické naradi.
Spravné elektrické naradi provede praci lépe a bez-
pecnéji v rozsahu, pro jaky bylo zkonstruovano.

* Nepouzivejte elektrické naradi, pokud spinac
toto naradi nezapina a nevypina. Kazdé elektric-
ké naradi s nefunkénim hlavnim spinacem je ne-
bezpecné a musi byt opraveno.

» Pred sefizovanim naradi, pred vyménou prislu-
Senstvi nebo pokud naradi nepouzivate, odpoj-
te zastrcku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte akumulator. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko nahodného

spusténi elektrického naradi.

* Nepouzivana elektricka naradi ukladejte mimo
dosah déti a nedovolte osobam nesezname-
nym s timto elektrickym naradim nebo s témito
pokyny, aby s timto naradim pracovaly. Elektric-
ké naradi je v rukou nevyskolenych uzivatelli ne-
bezpecné.

* Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkon-
trolujte vychyleni nebo zablokovani pohybli-
vych c¢asti, poskozeni jednotlivych dila a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poSkozeno, pred opétovnym pouzitim
zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zpdsobeno
nedostatecnou udrzbou elektrického naradi.

* Udrzujte fezné nastroje ostré a cisté. Spravné
udrzované fezné nastroje s ostrymi bfity se méné
zasekavaji a lépe se ovladaji.

* Pouzivejte toto elektrické naradi, prisluSenstvi
a pracovni nastroje v souladu s témito pokyny
a berte v tvahu provozni podminky a provadé-
nou praci. Pouziti elektrického naradi k jinym tuce-
IGm, nez k jakym je ur¢eno, muze byt nebezpecné.

Opatrna manipulace a pouzivani akumulatorové-

ho naradi

* Nabijejte akumulatory pouze v nabijec¢kach, kte-
ré jsou doporuceny vyrobcem. Riziko zplsobeni
pozaru, pokud je nabijeCka vhodna pro konkrétni
typ akumulatoru pouzita s jinymi akumulatory.

* V elektrickém naradi pouzivejte pouze aku-
mulatory, které jsou k tomu uréeny. Pouzivani
jinych akumulatori mGze mit za nasledek zranéni
a nebezpedi pozaru.

* Udrzujte nepouzivany akumulator v bezpecné
vzdalenosti od kancelarskych sponek, minci,
klict, hiebikl, Sroub( a jinych malych kovo-
vych predméti, které by mohly zpUsobit zkra-
tovani kontaktl. Zkrat mezi kontakty akumulatoru
muZe zpUsobit popaleniny nebo pozar.

+ Je-li akumulator pouzivan nespravné, muze
z néj unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu
s touto kapalinou. Dojde-li k nAhodnému kon-
taktu s touto kapalinou, oplachnéte zasazené
misto vodou. Dostane-li se vam tato kapalina
do oci, okamzité vyhledejte lékarské oSetieni.
Unikajici kapalina z akumulatoru mdze zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Opravu vaseho elektrického naradi svéirte pou-
ze osobé s prislusnou kvalifikaci, ktera bude
pouzivat pouze shodné nahradni dily. Tak bude
zachovana bezpec¢nost tohoto elektrického naradi.

Bezpecnostni pokyny pro fukar

» Tento vyrobek neni ur€en pro pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnu-
ty instrukce tykajici se pouziti tohoto vyrobku oso-
bou odpovédnou za jejich bezpec€nost. Déti musi
byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si s timto
narfadim nebudou hrat.

* Obsluha nebo uzivatel tohoto naradi odpovida
za nehody nebo rizika, ktera hrozi ostatnim oso-
bam nebo jejich majetku.



» Ostatni osoby a zvifata musi pfi pouziti tohoto na-
fadi zGstat ve vzdalenosti minimalné 3 metry. Ob-
sluha naradi odpovida za vSechny osoby nachaze-
jici se v pracovnim prostoru.

» Nikdy nepouzivejte toto nafadi, jsou-li v jeho bliz-

kosti ostatni osoby, zejména déti nebo domaci

zvirata.

Pracujte s timto nafadim pouze za denniho svétla

nebo pfi kvalitnim umélém osvétleni.

* Nepouzivejte toto naradi, jste-li bosi nebo mate-li
sandaly. Vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty.

» Dojde-li k nasati volné ¢asti odévu do otvoru sani
vzduchu, maze dojit ke zranéni osob.

» Nepouzivejte toto nafadi bez fadné nasazenych
trubic.

* Dojde-li k nasati dlouhych vlasi do otvoru sani

vzduchu, maze dojit ke zranéni osob. ¢

Na svahu vzdy udrzujte Fadny postoj.

Dbejte na to, aby nebyly vstupy pro chladici vzduch

zaneseny necistotami.

» Nikdy nefoukejte necistoty smérem na jiné osoby.

Bezpeénostni pokyny pro nabijecku

¢ Nevystavujte nabijecku pusobeni desté nebo
vlhkosti. Vniknuti vody do nabije¢ky zvySuje riziko
urazu elektrickym proudem.

» Udrzujte nabije¢ku v Cistoté. Znecisténi zvysSuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

* Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku,
kabel a zastrcku. Nepouzivejte tuto nabijecku,
zjistite-li jakékoli poskozeni. Nerozebirejte tuto
nabijecku sami, ale nechejte ji opravit vyhradné
kvalifikovanymi odborniky, ktefi budou pouzi-
vat pouze originalni nahradni dily. PoSkozené
nabijecky, kabely a zastréky zvySuji nebezpedi ura-
zu elektrickym proudem. Neumistujte na nabijeCku
zadné predméty a neumistujte nabijeCku na mék-
ké povrchy. Riziko pozaru

* Vzdy zkontrolujte, zda se napéti v siti shoduje
s napétim uvedenym na stitku nabijecky.

* Nikdy tuto nabijecku nepouzivejte, jsou-li ka-
bel, zastrcka nebo samotna nabijec¢ka poskoze-
ho autorizovaného servisu.

+ Nikdy tuto nabije¢ku ze zadnych divodud nero-
zebirejte. Je-li tato nabijecka poskozena, predejte
ji autorizovanému servisu.

Bezpeénostni pokyny pro akumulatory Li-lon

* Akumulator nerozebirejte. Riziko zkratovani!

* Chrante akumulator pred horkem, napfriklad
proti trvalému puasobeni slune¢niho zareni,
ohné, vody a vlhkosti. Nebezpeci vybuchu.

+ Je-li akumulator poskozen nebo je-li nespravné
pouzivan, mohou z néj unikat vypary. Zpusobi-li
vam tyto vypary jakékoli problémy, jdéte na Cerstvy
vzduch a kontaktujte lékafe. Tyto vypary mohou
drazdit dychaci ustroji.

* Pouzivejte pouze originalni akumulatory s na-
pajecim napétim uvedenym na Stitku vaseho
elektrického naradi. Pfi pouziti jinych akumulato-
rd, napfiklad napodobenin, repasovanych akumu-
latord nebo vyrobku treti strany, vznika nebezpedi
zranéni a také poskozeni pfi vybuchu akumulatoru.

* Napéti akumulatoru musi odpovidat nabije-
cimu napéti nabijecky tohoto akumulatoru.
V opaéném piipadé hrozi nebezpeéi pozaru
nebo vybuchu.

* Nabijejte akumulatory pouze v nabijec¢kach,
které jsou doporuceny vyrobcem. Je-li nabijec-
ka pro urcity typ akumulatoru pouzita pro jiny typ
akumulatoru, existuje riziko pozaru.

* Tento akumulator miaze byt poSkozen ostrymi
predméty, jako jsou hiebiky nebo Sroubovaky,
nebo plsobenim vnéjsi sily. Akumulator se mize
zkratovat a zacCit horet, koufit, explodovat nebo se
prehfivat.

Varovani! Toto elektrické naradi vytvaFi béhem pro-
vozu elektromagnetické pole. Toto pole mlze v ur-
¢itych podminkach poskodit aktivni nebo pasivni Ié-
kafské implantaty. Pfed pouzitim tohoto elektrického
nafadi z ddvodu zabranéni rizika vaznych nebo smr-
telnych Urazt doporuéujeme osobam s lékarskymi
implantaty provést konzultaci s jejich Iékafem a vy-
robcem lékafského implantatu.

Uréené pouziti

Toto narfadi je ur€eno pro pouziti v soukromych a ho-
bby zahradéach a je povaZzovano za nevhodné pro po-
uziti ve vefejnych zafizenich, parcich a sportovnich
centrech, podél silnic nebo v zemédélstvi a lesnictvi.
Tyto pokyny pro pouZiti dodavané vyrobcem musi byt
bezpe&né uloZzeny a peclivé dodrZzovany, aby bylo za-
jisténo spravné pouzivani a spravna udrzba tohoto
naradi.

Toto naradi mize byt pouzivano pouze pro ukony,
pro jaké bylo navrZzeno. Jakékoli jiné pouZiti je po-
vazovano za nespravné pouziti. Uzivatel/obsluha,
a nikoli vyrobce, je odpovédna za jakékoli Skody
nebo zranéni jakéhokoli druhu zpisobené takovym
nespravnym pouzitim.

Uvédomte si prosim, ze toto naradi neni ur€eno pro
pouziti v komeréni, obchodni nebo primyslové sfé-
fe. Je-li toto nafadi pouzivano v komercni, obchodni
nebo primyslové sféfe nebo pro jiné podobné ucely,
naSe zaruka ztraci platnost.

Zbytkova rizika

Toto nafadi bylo vyrobeno s vyuzitim moderni tech-

nologie a v souladu s uznavanymi bezpecnostnimi

predpisy. Pfesto muze predstavovat jista rizika.

* Noste pfedepsané bezpecnostni vybaveni, jako
jsou bezpeé&nostni obuv a pfiléhavy pracovni odév.

* P¥i pouziti nevhodného elektrického zapojeni maze
dojit k urazu elektrickym proudem.

* | kdyz budou brany v ivahu vSechny dilezité pred-
pisy, stdle mohou existovat zfejma zbytkova rizika.

* Minimalizujte zbytkova rizika podle pokynu v ¢as-
ti ,Bezpecnostni predpisy“, ,Schvalené pouziti
a v celém tomto navodu k pouziti.



Technické udaje

Jmenovité napéti 18V

Otacky naprazdno 13 000 min-!
0-110 km/hod
0-210 km/hod
Hmotnost (bez akumulatoru) 1,3kg

Rychlost pro stupen 1

Rychlost pro stupen 2

Hmotnost (s akumulatorem) 1,9kg

Hluénost a vibrace
Hodnoty hlu€nosti a vibraci byly ziskany pomoci
standardizovaného procesu mérfeni.

Hladina akustického tlaku Loa 75,5 dB(A)
Hladina akustického vykonu L, 88,26 dB(A)
Odchylka K, 3 dB(A)
Vibrace A, | 1,596 m/s?
Odchylka K 1,5 m/s?

Pouzivejte ochranu sluchu.
Plsobeni hluku muze mit za nasledek poskozeni
sluchu.

Omezte vytvareni hluku a vibraci na minimum!

» Pouzivejte pouze naradi, které je v perfektnim stavu.

* Provadéjte pravidelnou udrzbu a cisténi tohoto
naradi.

 PfizplGsobte zplsob prace tomuto naradi.

» Nepretézujte toto naradi.

» Je-li to nutné, nechejte toto naradi zkontrolovat.

* Neni-li toto naradi pouzivano, vypnéte je;.

» Pouzivejte rukavice.

Pred spusténim naradi

Vybalte toto naradi a zkontrolujte, zda je kompletni
obsah dodavky a zda nedoSlo k poskozeni pfi jeho
pfeprave.

POZNAMKA

Tyto akumulatory (volitelné, v zavislosti na rozsahu
dodavky) nejsou pfi dodani zcela nabity. Pfed prvnim
pouzitim tyto akumulatory zcela nabijte. Viz navod
pro pouziti nabijecky.

Nasazeni trubice fukaru
Nasurite trubici fukaru (obr. 1) na jednotku motoru
(polozka 3).

Vlozeni/vyjmuti akumulatoru

1. Chcete-li akumulator vyjmout z naradi, stiskné-
te uvolnovaci tlac¢itko akumulatoru a vyjméte jej
z naradi.

2. Chcete-li akumulator vlozZit do naradi, umistéte
jej do vodicich drazek a zatlacte jej do naradi.
Spravné usazeni bude potvrzeno zacvaknutim.

Pouziti

* Chcete-li naradi zapnout, stisknéte a drzte
spina¢ zapnuto/vypnuto (2).

» Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte spina¢ zapnuto/
vypnuto.

» Smérujte proud vzduchu dopfedu a kracejte,
pomalu, abyste vyfoukali listi nebo zahradni odpad
na pozadované misto.

Cisténi a udrzba
Pfed odloZenim nebo Cisténim toto néfadi vypnéte
a vyjméte z né&j akumulator.

Cisténi

» Pfed zahajenim prace toto nafadi kontrolujte.

* Poskozené dily musi byt pfed zahajenim prace
s nafadim opraveny nebo vyménény autorizova-
nym servisem.

* Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily
a pfisluSenstvi.

+ Pouzivejte toto naradi pouze s akumulatory a nabi-
je€kami, které jsou pro toto nafadi urceny.

* Nepouzivejte tuto nabijecku, je-li poskozena.

» Pouziti jinych komponentld mize vést k zpGsobeni
pozaru.

+ Je-li to mozné, udrzujte vSechna bezpecénostni za-
fizeni, vzduchové praduchy a skfifi motoru co nej-
vice v Cistoté. Otirejte naradi ¢istym hadrem nebo
naradi ofoukejte proudem nizkotlakého stlaceného
vzduchu.

» Doporu€ujeme vam, abyste toto nafadi vzdy Cistili
ihned po jeho pouZiti.

* Provadéjte pravidelné Cisténi tohoto naradi navlh-
¢enym hadrem a saponatovym roztokem. Nepou-
Zivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédlia. Tyto
latky by mohly zpUsobit poskozeni plastovych dilt
tohoto néafadi. Vzdy zabraite tomu, aby do vniti-
niho prostoru nafadi vnikla voda. Vniknuti vody
do elektrického narfadi zvySuje nebezpeéi uUrazu
elektrickym proudem.

* Pro odstranéni odolnych nedistot z ochranného
krytu pouzijte vhodny kartac.

Udrzba
V tomto néfadi nejsou zadné dily, které vyZaduji
udrzbu.

Servisni informace

Uvédomte si prosim, Zze nasledujici ¢asti tohoto vy-
robku podléhaji b&Znému nebo pfirozenému opotie-
bovani, a proto jsou nasledujici dily vyZzadovany jako
spotfebni material. Dily podléhajici opotfebovani*:

* Nemusi byt nutné zahrnuty v rozsahu dodavky!

Ulozeni

POZNAMKA

» Ukladejte toto nafadi na suchém misté, kde nehro-
zi mraz (10-25 °C).

» Ukladejte akumulator a toto nafadi oddélené
od sebe.



» Pfed ulozenim na zimni obdobi akumulator nabijte.

» Udrzujte toto naradi a zejména jeho plastové sou-
Casti v bezpecné vzdalenosti od brzdové kapaliny,
benzinu, produktt obsahujicich olej, penetraéniho
oleje atd. Takové latky obsahuji chemikalie, které
mohou poskodit nebo znicit plastové ¢asti tohoto
naradi.

* Hnojiva a ostatni zahradni chemikalie obsahuiji lat-
ky, které mohou mit silné korozivni uc¢inek na kovo-
vé dily. Neukladejte toto naradi v blizkosti takovych
latek.

Likvidace a recyklace

Zaftizeni je dodavano v pfepravnim obalu, aby bylo
zamezeno jeho poSkozeni béhem transportu. Surovi-
ny tohoto obalu mohou byt opét pouzity nebo recyklo-
vany. Toto zafizeni a jeho pfisludenstvi jsou vyrobeny
z riznych typd materiald, jako jsou kov a plasty. Po-
S8kozené soucasti musi byt likvidovany jako specialni
odpad. Pozadejte o potfebné informace autorizova-
ného prodejce nebo mistni Gfady.

Stara zafizeni se nesmi likvidovat spole¢né s do-
macim odpadem!

Tento symbol upozoriiuje na to, Ze tento vyro-
E: bek nesmi byt likvidovan spole¢né s domov-

nim odpadem v souladu se smérnici (2012/19/

EU) tykajici se odpadu z elektrickych a elek-
tronickych zafizeni (WEEE). Tento vyrobek musi byt
zlikvidovan ve sbérném dvore. K tomu muize dojit na-
pfiklad tak, Zze vyrobek odevzdate na autorizovaném
sbé&rném misté pro recyklaci pouzitych elektrickych
a elektronickych zafizeni. Nespravné zachéazeni s li-
kvidovanymi zafizenimi mize mit negativni dopady
na zivotni prostfedi a lidské zdravi z d{ivodu potenci-
alné nebezpecénych latek, které jsou Casto obsazeny
v elektrickych a elektronickych zafizenich. Spravnou
likvidaci tohoto produktu také prispivate k efektivni-
mu vyuzivani pfirodnich zdroju. Informace o sbér-
nych mistech pro likvidovana zafizeni mizete ziskat
od vasi méstské spravy, ufadu pro likvidaci odpadu,
autorizovaného organu pro likvidaci odpadu z elek-
trickych a elektronickych zafizeni nebo od spolec-
nosti zabyvajici se likvidaci odpadu.




Odstranovani problému

Problém

Naradi nelze spustit

Mozna pri€ina

Vybity akumulator

Poskozeny spina¢ zapnuto/vypnuto
Zavada motoru

Reseni

Zkontrolujte akumulator, je-li to nutné, zajistéte
opravu v autorizovaném servisu

Zaijistéte opravu v autorizovaném servisu
Zaijistéte opravu v autorizovaném servisu

Motor se zastavi
bé&hem prace

Vybity akumulator

Akumulator neni spravné viozen
do nafadi

Poskozeny akumulator

Nabijte akumulator
Vlozte akumulator do nafadi spravné

Ocistéte kontakty, pouzijte novy akumulator

Snizeny vykon

Vybity akumulator
Akumulator neni zcela nabity

Vymérite akumulator
Nabijte akumulator




Vysvetlenie symbolov na zariadeni

Pozor — Precitajte si pokyny na pouzitie, aby ste znizili riziko spésobenia zranenia.

®

PouZivajte bezpecnostné okuliare!

Pouzivajte ochranu sluchu!

Pouzivajte ochranné rukavice!

Pouzivajte masku proti prachu!

PouZzivajte pevnu obuv s protiSmykovou podrazkou.

Zabrarite pristupu nepovolanych oséb.

PRISE®

-2

Varovanie! Ak mate dlhé vlasy, zviazte si ich, aby sa nemohli zachytit.

ho)

/\ VAROVANIE!

y Nepouzivajte toto naradie vo vlhkom pocasi.
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/\ VAROVANIE!

Rotujuce lopatky ventilatora mézu spdsobit vazne zranenie alebo porezanie.
Udrzujte Cisté rukovati.

Pred vykonavanim udrzby toto naradie vypnite a vyberte z neho akumulator.




Uvod

VAZENY ZAKAZNIK,

dufame, Ze vam vase nové naradie prinesie vela po-
teSenia a Uspechov.

POZNAMKA:

V sulade s platnymi zakonmi, ktoré sa tykaju zodpo-

vednosti za vyrobok, vyrobca tohto zariadenia nepre-

bera zodpovednost za poSkodenie tohto vyrobku ale-

bo za Skody spdsobené tymto vyrobkom, ku ktorym

dojde z nasledujucich dévodov:

» Nespravna manipulacia.

» Nedodrzanie pokynov na pouzitie.

» Opravy vykonavané tretou stranou, a nie v autori-
zovanom servise.

+ InStalacie alebo vymeny neoriginalnych nahrad-
nych dielov.

* Iné nez Specifikované pouzitie.

* Poruchy elektrického systému, ktora boli spdso-
bené nedodrzanim elektrickych predpisov a VDE
predpisov 0100, DIN 57113/VDE0113.

Odporuc¢ame:

Pred montazou a pouzitim tohto naradia si precitaj-
te kompletny text tohto navodu na pouzitie. Navod
na pouzitie je uréeny na to, aby sa pouzivatel oboz-
namil s tymto naradim a aby pri jeho pouzivani vyuzil
vSetky jeho moznosti v sulade s uvedenymi odpo-
ru¢aniami. Tento navod na pouzitie obsahuje dole-
zité informacie o tom, ako bezpecne, profesionalne
a hospodarne obsluhovat toto naradie, ako zamedzit
rizikam, ako uSetrit naklady na opravy, ako skratit
gasy prestojov a ako zvysit spolahlivost a predizit
zivotnost naradia.

Okrem bezpecnostnych predpisov uvedenych v tom-
to navode na pouzitie musite dodrziavat aj vSetky
platné predpisy, ktoré sa tykaju prevadzky tohto nara-
dia vo vaSej krajine. Uchovavajte tento navod na po-
uzitie stale v blizkosti naradia a ulozte ho do plas-
tového obalu, aby bol chraneny pred nedistotami
a vihkostou. Precitajte si tento navod pred kazdym
pouzitim naradia a starostlivo dodrzujte vSetky v iom
uvedené informacie. Toto naradie mozu pouzivat iba
osoby, ktoré boli riadne preskolené v jeho obsluhe
a ktoré boli riadne informované o nebezpecenstvach
suvisiacich s jeho obsluhou. Pri obsluhe tohto nara-
dia musi byt dodrzany stanoveny minimalny vek.

Popis (obr. 1/2)

1. Trubica fukara

2. Spinac zapnuté/vypnuté
3. Motor

4. Akumulator

Rozsah dodavky

* Motor

* Trubice fukara (dva diely)

» Akumulator (ak sa dodava)
* Navod na pouzitie

Dodavané polozky

+ Otvorte balenie a opatrne vyberte naradie.

+ Odstrarte obalovy material a vSetky prepravné dr-
ziaky (ak su nejaké pouzité).

+ Skontrolujte, ¢i je dodavka kompletna.

+ Skontrolujte naradie aj prisluSenstvo, ¢i nedoslo pri
preprave k ich poskodeniu.

* Ak je to mozné, ulozte obal az do uplynutia zaruc-
nej lehoty.

POZOR
Toto zariadenie a obalovy material nie su hracky!
Nikdy nedovolte detom, aby sa hrali s plastovymi
vrecuSkami, féliami a malymi dielmi! Pri nedodrzani
tohto pokynu hrozi nebezpe€enstvo poziaru alebo
vybuchu!

Bezpecnostné informacie

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpe€nostné vy-

strahy a pokyny. Opomenutie pri dodrziavani bezpe¢-

nostnych predpisov a pokynov mdze spbsobit’ Uraz

elektrickym pradom, pozZiar alebo vazne zranenie.

Uschovajte vSetky bezpecnostné predpisy a pokyny

na buduce pouZzitie. Pred pouZitim nabijacky si preci-

tajte tieto pokyny a dodrzujte ich:

+ Dodané pokyny na pouZitie.

* Predpisy a vSetky nariadenia tykajuce sa prevencie
nehdd v pracovnom priestore.

Toto zahradné naradie nie je uréené na pouZitie oso-
bami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo dudevnymi schopnostami alebo s nedo-
statkom skusenosti a/alebo znalosti, ak nie su pod
dohladom osoby zodpovednej za ich bezpeénost
alebo nie su tymito osobami pouené o pouZivani
tohto néaradia.

Nikdy nenechavajte deti alebo osoby, ktoré nie su
oboznamené s tymto ndvodom, pouzivat toto za-
hradné naradie. Deti musia byt pod dozorom, aby
bolo zaistené, Ze sa s tymto zariadenim nebudu hrat.

Bezpecénostné pokyny pre nabijacku

/\ VAROVANIE! Pozorne si preéitajte vsetky
bezpecnostné vystrahy a pokyny. Nedodrzia-
vanie bezpeénostnych predpisov a pokynov méze
spOsobit’ Uraz elektrickym prudom, poziar a/alebo
vazne zranenie.



Uschovajte vSetky bezpe€nostné varovania a po-
kyny pre buduce odkazy.

Termin ,elektrické naradie” pouzivany v bezpecnost-
nych pokynoch odkazuje na naradie napajané z elek-
trickej siete (s napajacim kablom) alebo akumulato-
rom (bez napajacieho kabla).

Bezpecénost’ pracovného priestoru

* Udrzujte pracovny priestor v Cistote a dobre
osvetleny. Neporiadok a tmavé priestory pritahuju
nehody.

* Nepracujte s elektrickym naradim vo vybus-
nom prostredi, ako su priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov a prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu, ktoré
mdze tento prach alebo vypary zapalit.

* Pri praci s elektrickym naradim udrzujte deti
a ostatné osoby v bezpecnej vzdialenosti. Roz-
ptylovanie moze spdsobit stratu kontroly.

Bezpeénost’ osob

» Pri praci s elektrickym naradim davajte pozor,
pozerajte sa, ¢o robite a pouzivajte zdravy ro-
zum. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste
unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alko-
holu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci
s elektrickym naradim moéze mat za nasledok vaz-
ne zranenie.

* Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzi-
vajte ochranu zraku. Ochranné vybavenie, ako je
protiprachova maska, protiSmykova ochranna obuy,
ochranna prilba alebo ochrana sluchu, pouzité v pri-
sluSnych podmienkach, znizia riziko zranenia.

» Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripoje-
nim k napajaciemu zdroju alebo pred pripoje-
nim akumulatora, pred odlozenim naradia ale-
bo pred jeho prenasanim sa uistite, i je spina¢
v polohe vypnuté. Prenasanie elektrického nara-
dia s prstom na hlavnom spinaci alebo napajaného
elektrického naradia, ak je hlavny spina¢ v polohe
zapnuté, pritahuje nehody.

* Pred zapnutim elektrického naradia odstran-
te nastavovacie kla¢e a pripravky. Kluce alebo
pripravky pripevnené k rotujucej Casti elektrického
naradia mézu viest k spdsobeniu zranenia.

* Neprecenujte svoje sily. Udrzujte vzdy sprav-
ny postoj a rovnovahu. Tak je umoznené lepSie
ovladanie elektrického naradia v neocakavanych
situaciach.

* Vhodne sa obliekajte. Nenoste volné oble¢enie
alebo Sperky. Udrziavajte vlasy, odev a rukavi-
ce mimo dosahu pohybujucich sa dielov. Volny
odev, Sperky alebo dlhé vlasy sa mbézu pohybujuci-
mi sa dielmi zachytit'.

Pouzitie elektrického naradia a starostlivost’

o toto naradie

* Nepretazujte elektrické naradie. Na vykona-
vanu pracu pouzivajte spravne elektrické na-
radie. Spravne elektrické naradie vykona pracu
lepSie a bezpelnejsie v rozsahu, pre aky bolo
skon$truované.

* Nepouzivajte elektrické naradie, ak spinac toto
naradie nezapina a nevypina. Kazdé elektrické
naradie s nefunkénym hlavnym spinacom je ne-
bezpecné a musi sa opravit.

* Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prislusenstva alebo ak naradie nepouzivate,

odpojte zastréku napajacieho kabla od zasuv-
ky alebo z naradia vyberte akumulator. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického naradia.

* Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo
dosahu deti a nedovol'te osobam neobozname-
nym s tymto elektrickym naradim alebo s ty-
mito pokynmi, aby s tymto naradim pracovali.
Elektrické naradie je v rukach nevyskolenych pou-
zivatelov nebezpecné.

» Vykonavaijte udrzbu elektrického naradia. Skon-
trolujte vychylenie alebo zablokovanie pohybli-
vych ¢€asti, poskodenie jednotlivych dielov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit' chod naradia.
Ak je naradie poskodené, pred opatovnym pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehéd je spésobenych
nedostatocnou udrzbou elektrického naradia.

* Pouzivajte toto elektrické naradie, prislusen-
stvo a pracovné nastroje v sulade s tymito po-
kynmi a berte do uvahy prevadzkové podmien-
ky a vykonavanu pracu. Pouzitie elektrického
naradia na iné ucely, nez na aké je urCené, moze
byt nebezpecné.

Opatrna manipulacia a pouzivanie akumulatoro-

vého naradia

* Nabijajte akumulatory iba v nabijackach, ktoré
su odporucané vyrobcom. Riziko spdsobenia
poziaru, ak je nabijaCka vhodna pre konkrétny typ
akumulatora pouzita s inymi akumulatormi.

» V elektrickom naradi pouzivajte iba akumulato-
ry, ktoré su na to uréené. Pouzivanie inych aku-
mulatorov méze mat’ za nasledok zranenie a ne-
bezpecenstvo poziaru.

* Udrzujte nepouzivany akumulator v bezpec¢nej
vzdialenosti od kancelarskych sponiek, minci,
kFucov, klincov, skrutiek a inych malych kovo-
vych predmetov, ktoré by mohli spésobit’ skra-
tovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumu-
latora méze spbsobit popaleniny alebo poziar.

+ Ak sa akumulator pouziva nespravne, moéze
z neho unikat’ kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu
s touto kvapalinou. Ak dojde k nahodnému kon-
taktu s touto kvapalinou, oplachnite zasiahnuté
miesto vodou. Ak sa vam dostane tato kvapa-
lina do oci, okamzite vyhladajte lekarske oset-
renie. Unikajuca kvapalina z akumulatora moze
sposobit’ podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

Servis

* Opravu vasho elektrického naradia zverte iba
osobe s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude
pouzivat’ iba zhodné nahradné diely. Tak bude
zachovana bezpecénost tohto elektrického naradia.

Bezpeénostné pokyny pre fukar

» Tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol
stanoveny dohfad, alebo ak im neboli poskytnuté
inStrukcie tykajuce sa pouzitia tohto vyrobku oso-
bou zodpovednou za ich bezpec€nost. Deti musia
byt pod dozorom, aby bolo zaistené, ze sa s tymto
naradim nebudu hrat.

* Obsluha alebo pouzivatel tohto naradia zodpove-
da za nehody alebo rizika, ktoré hrozia ostatnym
osobam alebo ich majetku.



» Ostatné osoby a zvieratda musia pri pouziti tohto
naradia zostat vo vzdialenosti minimalne 3 metre.
Obsluha naradia zodpoveda za vSetky osoby na-
chadzajuca sa v pracovnom priestore.

* Nikdy nepouzivajte toto naradie, ak su v jeho
blizkosti ostatné osoby, najma deti alebo domace
zvierata.

» Pracujte s tymto naradim iba za denného svetla
alebo pri kvalithnom umelom osvetleni.

* Nepouzivajte toto naradie, ak ste bosi alebo ak mate
sandale. Vzdy noste pevnu obuv a dihé nohavice.

» Ak dbjde k nasatiu volnej ¢asti odevu do otvoru na-
savania vzduchu, méze dojst k zraneniu osbb.

* Nepouzivajte toto naradie bez riadne nasadenych
trubic.

» Ak ddjde k nasatiu dlhych vlasov do otvoru nasava-
nia vzduchu, méze dojst’ k zraneniu osob. ¢
Na svahu vzdy udrzujte riadny postoj.

» Dbaijte na to, aby neboli vstupy pre chladiaci vzdu-
ch zanesené necistotami.

» Nikdy nefukajte nelistoty smerom na iné osoby.

Bezpecénostné pokyny pre nabijacku

* Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazd'a alebo
vlhkosti. Vniknutie vody do nabijacky zvySuje rizi-
ko urazu elektrickym prudom.

» Udrzujte nabijacku v ¢istote. Znecistenie zvySuje
riziko urazu elektrickym pradom.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku,
kabel a zastrcku. Nepouzivajte tato nabijacku,
ak zistite akékolvek poskodenie. Nerozoberajte
tuto nabijacku sami, ale nechajte ju opravit’ vy-
hradne kvalifikovanymi odbornikmi, ktori budu
pouzivat’ iba originalne nahradné diely. PoSko-
dené nabijacky, kable a zastréky zvysuju nebezpe-
Censtvo Urazu elektrickym pradom. Neumiestnujte
na nabijacku ziadne predmety a neumiestriujte na-
bijacku na makké povrchy. Riziko poziaru

* Vzdy skontrolujte, €i sa napatie v sieti zhoduje
s napatim uvedenym na stitku nabijacky.

* Nikdy tuto nabijacku nepouzivajte, ak su ka-
bel, zastréka alebo samotna nabijacka posko-
dené vonkajsimi vplyvmi. Odovzdajte nabijacku
do najblizSieho autorizovaného servisu.

* Nikdy tato nabijacku zo ziadnych dévodov ne-
rozoberajte. Ak je tato nabijacka poskodena, odo-
vzdajte ju autorizovanému servisu.

Bezpecénostné pokyny pre akumulatory Li-lon

¢ Akumulator nerozoberajte. Riziko skratovania!

+ Chrarte akumulator pred horuc¢avou, napriklad
proti trvalému pdésobeniu sineéného ziarenia,
ohnia, vody a vlhkosti. Nebezpecenstvo vybuchu.

» Ak je akumulator poskodeny alebo ak sa ne-
spravne pouziva, mézu z neho unikat’ vypary.
Ak vam sp0Osobia tieto vypary akékolvek problémy,
chodte na Cerstvy vzduch a kontaktujte lekara. Tie-
to vypary mézu drazdit dychacie ustrojenstvo.
Pouzivajte iba originalne akumulatory s napa-
jacim napatim uvedenym na Stitku vasho elek-
trického naradia. Pri pouziti inych akumulatorov,
napriklad napodobenin, repasovanych akumula-
torov alebo vyrobkov tretej strany, vznika nebez-
pecenstvo zranenia a tiez poSkodenia pri vybuchu
akumulatora.

* Napitie akumulatora musi zodpovedat’' nabi-
jaciemu napdtiu nabijacky tohto akumulatora.
V opaénom pripade hrozi nebezpecenstvo po-
ziaru alebo vybuchu.

* Nabijajte akumulatory iba v nabijackach, ktoré

su odporuc¢ané vyrobcom. Ak sa nabijacka pre
urCity typ akumulatora pouzije pre iny typ akumula-
tora, existuje riziko poziaru.

Tento akumulator sa méze poskodit’ ostrymi
predmetmi, ako su klince alebo skrutkovace,
alebo pésobenim vonkajsej sily. Akumulator sa
mbéze skratovat a zacat' horiet, dymit, explodovat
alebo sa prehrievat.

Varovanie! Toto elektrické naradie vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické pole. Toto pole mbéze
v urCitych podmienkach poskodit aktivne alebo pa-
sivne lekarske implantaty. Pred pouzitim tohto elek-
trického naradia z dovodu zabranenia rizika vaznych
alebo smrtelnych Urazov odpori¢ame osobam s le-
karskymi implantatmi konzultovat s ich lekarom a vy-
robcom lekarskeho implantatu.

Uréené pouzitie

Toto néradie je uréené na pouzitie v sukromnych
a hobby zahradach a povaZuje sa za nevhodné
na pouZitie vo verejnych zariadeniach, parkoch
a $portovych centrach, pozdiZ ciest alebo v polno-
hospodarstve a lesnictve. Tieto pokyny na pouZitie
dodavané vyrobcom sa musia bezpec€ne ulozZit' a sta-
rostlivo dodrziavat, aby bolo zaistené spravne pouZzi-
vanie a spravna udrzba tohto naradia.

Toto néradie sa mdze pouzivat iba pre ukony, pre
aké bolo navrhnuté. Akékolvek iné pouzitie sa po-
vazuje za nespravne pouzitie. Pouzivatel/obsluha,
a nie vyrobca, je zodpovedna za akékolvek Skody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spbésobené ta-
kymto nespravnym pouZitim.

Uvedomte si, prosim, Ze toto naradie nie je uréené
na pouzitie v komercnej, obchodnej alebo priemysel-
nej sfére. Ak sa toto naradie pouziva v komercnej,
obchodnej alebo priemyselnej sfére alebo na iné po-
dobné ucely, nasa zaruka straca platnost.

Zvyskoveé rizika

Toto naradie bolo vyrobené s vyuzitim modernej
technolégie a v sulade s uznavanymi bezpec€nostny-
mi predpismi. Napriek tomu mdze predstavovat’ isté
rizika.

Noste predpisané bezpecnostné vybavenie, ako
su bezpe&nostna obuv a priliehavy pracovny odev.
Pri pouziti nevhodného elektrického zapojenia
mézZe dojst k urazu elektrickym prudom.

Aj ked sa budu brat' do uvahy vSetky doleZité pred-
pisy, stdle moézu existovat’ zrejmé zvySkové rizika.
Minimalizujte zvySkove rizika podfa pokynov v ¢as-
ti ,Bezpecnostné predpisy”, ,Schvalené pouzitie*
a v celom tomto navode na pouzitie.



Technické udaje

Menovité napatie 18V

Otacky naprazdno 13 000 min™'
0 - 110 km/hod.
0 - 210 km/hod.
Hmotnost’ (bez akumulatora) 1,3kg

Rychlost’ pre stupen 1

Rychlost’ pre stupen 2

Hmotnost' (s akumulatorom) 1,9kg

Hluénost a vibracie
Hodnoty hlu€nosti a vibréacii boli ziskané pomocou
Standardizovaného procesu merania.

Hladina akustického tlaku L, 75,5 dB(A)
Hladina akustického vykonu L, 88,26 dB(A)
Odchylka K, 3 dB(A)
Vibracie A, , 1,596 m/s?
Odchylka K 1,5 m/s?

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku méze mat za nasledok poskodenie
sluchu.

Obmedzte vytvaranie hluku a vibracii na minimum!

» Pouzivajte iba naradie, ktoré je v perfektnom stave.

* Vlykonavajte pravidelnu udrzbu a cCistenie tohto
naradia.

* Prispdsobte spbsob prace tomuto naradiu.

» Nepretazujte toto naradie.

« Ak je to nutné, nechajte toto naradie skontrolovat.

» Ak sa toto naradie nepouziva, vypnite ho.

» Pouzivajte rukavice.

Pred spustenim naradia

Vybalte toto naradie a skontrolujte, ¢i je kompletny
obsah dodavky a &i nedoslo k poSkodeniu pri jeho
preprave.

POZNAMKA

Tieto akumulatory (volitelné, v zavislosti od rozsa-
hu dodavky) nie su pri dodani celkom nabité. Pred
prvym pouzitim tieto akumulatory celkom nabite. Po-
zrite navod na pouzitie nabijacky.

Nasadenie trubice fukara
Nasurnite trubicu fukara (obr. 1) na jednotku motora
(polozka 3).

Vlozeniel/vybratie akumulatora

1. Ak chcete akumulator vybrat z naradia, stlacte
uvolfiovacie tlac¢idlo akumulatora a vyberte ho
z naradia.

2. Ak chcete akumulator viozit do naradia, umiestnite
ho do vodiacich drazok a zatla¢te ho do naradia.
Spravne usadenie bude potvrdené zacvaknutim.

Pouzitie

» Ak chcete naradie zapnut, stlacte a drzte
spina¢ zapnuté/vypnuté (2).

» Ak chcete naradie vypnut, uvolnite spina€ zapnu-
té/vypnuté.

* Smerujte prad vzduchu dopredu a kracajte,
pomaly, aby ste vyfukali listie alebo zahradny od-
pad na pozadované miesto.

Cistenie a udrzba
Pred odloZenim alebo Cistenim toto naradie vypnite
a vyberte z neho akumulator.

Cistenie

* Pred zacatim prace toto naradie kontrolujte.

* Poskodené diely sa musia pred zalatim prace
s naradim opravit’ alebo vymenit’ v autorizovanom
servise.

* Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely

a prisluSenstvo.

Pouzivajte toto naradie iba s akumulatormi a nabi-

jaCkami, ktoré su pre toto naradie uréené.

* Nepouzivajte tuto nabijacku, ak je poSkodena.

Pouzitie inych komponentov méze viest' k spbéso-

beniu poziaru.

* Ak je to mozné, udrzujte vietky bezpe€nostné za-
riadenia, vzduchové prieduchy a skrifiu motora ¢o
najviac v Cistote. Utierajte naradie €istou handrou
alebo naradie ofukajte pridom nizkotlakového stla-
¢eného vzduchu.

» Odporu¢ame vam, aby ste toto naradie vzdy distili
ihned po jeho pouZiti.
Pravidelne distite toto naradie navlhéenou han-
drou a saponatovym roztokom. NepouZivajte Cis-
tiace prostriedky alebo rozpustadla. Tieto latky by
mohli spdsobit’ poskodenie plastovych dielov tohto
naradia. Vzdy zabranite tomu, aby do vnutorné-
ho priestoru naradia vnikla voda. Vniknutie vody
do elektrického naradia zvySuje nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.
* Na odstranenie odolnych necistdét z ochranného
krytu pouzite vhodnu kefu.

Udrzba
V tomto naradi nie su Ziadne diely, ktoré vyZaduju
udrzbu.

Servisné informacie

Uvedomte si, prosim, Ze nasledujuce Casti tohto
vyrobku podliehaju beznému alebo prirodzenému
opotrebovaniu, a preto sa nasledujuce diely vyza-
duju ako spotrebny material. Diely podliehajuce
opotrebovaniu*:

* Nemusia byt nutne zahrnuté v rozsahu dodavky!

Ulozenie

POZNAMKA

* Ukladajte toto naradie na suchom mieste, kde ne-
hrozi mraz (10 — 25 °C).

» Ukladajte akumulator a toto naradie oddelene
od seba.



* Pred ulozenim na zimné obdobie akumulator nabite.

» Udrzujte toto naradie a najma jeho plastové sucas-
ti v bezpec€nej vzdialenosti od brzdovej kvapaliny,
benzinu, produktov obsahujucich olej, penetraéné-
ho oleja atd'. Takéto latky obsahuju chemikalie, kto-
ré mozu poskodit alebo zniéit' plastové €asti tohto
naradia.

* Hnojiva a ostatné zahradné chemikalie obsahuju
latky, ktoré m6zu mat silne korozivny ucinok na ko-
vové diely. Neukladajte toto naradie v blizkosti ta-
kychto latok.

Likvidacia a recyklacia

Zariadenie sa dodava v prepravnom obale, aby sa
zamedzilo jeho poskodeniu pocas transportu. Suro-
viny tohto obalu sa mézu opéat pouzit’ alebo recyklo-
vat. Toto zariadenie a jeho prisluSenstvo su vyrobe-
né z roznych typov materialov, ako su kov a plasty.
Poskodené sucasti sa musia likvidovat' ako Speciélny
odpad. Poziadajte o potrebné informacie autorizova-
ného predajcu alebo miestne urady.

Odstranovanie problémov

Problém Mozna pric¢ina

Naradie nie je mozné | « Vybity akumulator
spustit’

* Porucha motora

» Poskodeny spina¢ zapnuté/vypnuté

Staré zariadenia sa nesmu likvidovat’ spolu s do-
movym odpadom!
Tento symbol upozorfiuje na to, zZe tento vy-
E robok sa nesmie likvidovat spolu s domovym
odpadom v sulade so smernicou (2012/19/
W= EU) tykajucou sa odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE). Tento vyrobok
sa musi zlikvidovat v zbernom dvore. K tomu méze
dojst napriklad tak, ze vyrobok odovzdate na auto-
rizovanom zbernom mieste na recyklaciu pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni. Nespravne
zaobchadzanie s likvidovanymi zariadeniami moze
mat negativne dopady na zivotné prostredie a ludské
zdravie z doévodu potencialne nebezpecnych latok,
ktoré sa Casto nachadzaju v elektrickych a elektro-
nickych zariadeniach. Spravnou likvidaciou tohto pro-
duktu takisto prispievate k efektivnemu vyuzivaniu
prirodnych zdrojov. Informacie o zbernych miestach
pre likvidované zariadenia mozete ziskat od vaSej
mestskej spravy, uradu pre likvidaciu odpadu, auto-
rizovaného organu pre likvidaciu odpadu z elektric-
kych a elektronickych zariadeni alebo od spolo¢nosti
zaoberajucej sa likvidaciou odpadu.

RieSenie
» Skontrolujte akumulator, ak je to nutné, zaistite
opravu v autorizovanom servise

« Zaistite opravu v autorizovanom servise
« Zaistite opravu v autorizovanom servise

» Poskodeny akumulator

Motor sa zastavi  Vybity akumulator
pocas prace » Akumulator nie je spravne vliozeny
do naradia

* Nabite akumulator
* Vlozte akumulator do naradia spravne

Ocistite kontakty, pouzite novy akumulator

ZniZzeny vykon * Vybity akumulator

» Akumulator nie je celkom nabity

* Vymernite akumulator
* Nabite akumulator




A késziléken talalhaté szimbélumok magyarazata

Vigyazat - A sérilések kockazatanak csokkentése érdekében olvassa el a hasznalati utasitast.

®

Viseljen védészemiveget!

Viseljen fllvédét!

Viseljen védbékesztyt!

Viseljen porvédé maszkot!

Viseljen stabil, csuszasmentes talppal ellatott cip6t.

Akadalyozza meg illetéktelen személyek hozzaférését.

PRISE®
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Figyelmeztetés! Ha hosszu haja van, késse 6ssze, hogy ne akadjon be.

ho)

A\ VIGYAZAT!

y A szerszamot ne hasznalja nedves idében.
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I\ VIGYAZAT!

A ventilator forgo lapatjai sulyos sériilést vagy vagasi sériilést okozhatnak. Tartsa tisztan a fogan-
tyukat.

A karbantartas el6tt kapcsolja ki ezt az eszkdzt és vegye ki az akkumulatort.




Bevezetd

TISZTELT VASARLO,
reméljuk, hogy az eszkdz sok 6rémet és sikert nyujt
Onnek.

MEGJEGYZES:

A hatalyos termékfelelésségi torvényeknek megfe-

leléen a készilék gyartéja nem vallal felel6sséget

a termék karosodasaért vagy a termék altal okozott

karért, amely a kdvetkez6 okokbdl kdvetkezik be:

* Helytelen kezelés.

» A hasznalati utasitds be nem tartasa.

» Ajavitasokat harmadik fél, nem pedig egy hivatalos
szerviz végzi.

* Nem eredeti poétalkatrészek beszerelése vagy
cseréje.

* A megadottdl eltéré hasznalat.

* Az elektromos rendszerek meghibasodasa az
elektromos el6irasok és a VDE 0100, DIN 57113/
VDEO113 el6irasok be nem tartédsa miatt.

Ajanljuk:

Az eszkoz telepitése és hasznalata elétt olvassa el
a hasznalati utasitas teljes szévegét. A hasznalati
utasitas célja, hogy megismertesse a felhaszna-
|6t ezzel az eszkdzzel, és az kihasznalja az eszkdz
minden lehetéségét, ha azt a megadott ajanlasoknak
megfeleléen hasznalja. Ez a hasznalati utasitas fon-
tos informacidkat tartalmaz arrol, hogyan kell bizton-
sagosan, szakszerllen és gazdasagosan hasznalni
ezt az eszkdzt, elkerlini a kockazatokat, megtakari-
tani a javitasi koltségeket, csdkkenteni az allasidét,
ndvelni a szerszam megbizhatésagat és meghosz-
szabbitani az élettartamat.

Az ebben a kezelési utmutatdban szerepl6 biztonsagi
utasitasokon kivul be kell tartania az 6sszes alkal-
mazando elbirast, amely az eszkbéz hasznalatéra
vonatkozik az On orszagaban. Tartsa ezeket a hasz-
nalati utasitdsokat mindig a szerszam koézelében,
és mianyag tokban, hogy megvédje 6ket a szeny-
nyezddéstél és a nedvességtdl. A szerszam minden
hasznalata el6tt olvassa el ezt a hasznalati utasitast,
és gondosan kbdvesse az 6sszes informaciét. Ezt az
eszkdzt csak olyan személyek hasznalhatjak, akik
megfeleléen képzettek a mikodtetésére, és akiket
megfeleléen tajékoztattak a mikddésével kapcsola-
tos veszélyekrdl. A szerszam hasznalatakor be kell
tartani a megadott minimalis életkort.

Leiras (1/2. kép)

1. Afavé csove
2. Be-/Kikapcsold
3. Motor

4. Akkumulator

A csomag tartalma

* Motor

* Afavé csove (két rész)

» Akkumulator (ha mellékelt)
* Hasznélati utmutaté

Mellékelt tartozékok

» Nyissa ki a csomagot, és 6vatosan vegye ki a szer-
szamot.

» Tavolitsa el a csomagoldéanyagot és az Osszes
szallitékonzolt (ha van).

+ Ellenérizze, hogy a szallitmany teljes.

+ Vizsgdlja meg a szerszamokat és a tartozékokat,
hogy nem sérliltek e szallitas kozben.

* Ha lehetséges, tarolja a csomagolast a jotallasi idé
végeig.

FIGYELEM

A készllék és a csomagoléanyag nem jaték! Soha
ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a mianyag
zacskokkal, foliakkal vagy kis alkatrészekkel! Ezen
utasitas be nem tartasa tizet vagy robbanast okoz-
hat!

Biztonsagi informacidk

VIGYAZAT! Olvassa el az 6sszes biztonsagi el8irast

és utasitast. A biztonsagi elSirasok és utasitasok

be nem tartdsa aramdutést, tizet vagy sulyos séru-

Iést okozhat. Tartsa be az 6sszes biztonsagi elbirast

és utasitast a késébbi felhasznalas céljabdl. A t6ltd

hasznalata el6tt olvassa el és kdvesse ezeket az uta-

sitasokat:

* Mellékelt hasznalati utasitas.

* A munkahelyi balesetek megel6zésére vonatkozo
eléirasok és minden el6iras.

Ezt a kerti szerszamot korlatozott fizikai, érzékszer-
vi vagy szellemi képességekkel vagy tapasztalat és/
vagy ismeretek hianyaval rendelkez6 személyek (be-
leértve a gyermekeket is) nem hasznalhatjak, kivéve,
ha a biztonsagukeért felel6s személy felligyeletet alatt
vannak vagy ez a személy utasitotta 6ket az eszkéz
hasznalataval kapcsolatban.

Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan sze-
mélyek, akik nem ismerik ezeket az utasitasokat,
hasznaljak a kerti szerszamot. A gyermekeket fel-
ugyelni kell annak biztositdsa érdekében, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

A toltovel kapcsolatos biztonsagi utasitasok

/\ VIGYAZAT! Figyelmesen olvassa el az 6sszes
biztonsagi el6irast és utasitast. A biztonsagi el6ira-
sok és utasitasok be nem tartasa aramutést, tlizet és/
vagy sulyos sérulést okozhat.



Tartsa meg az O0sszes biztonsagi figyelmeztetést
és utasitast késobbi felhasznalas céljabol.

A biztonsagi utasitasokban hasznalt ,elektromos
szerszam” kifejezés halozati (vezetékes) vagy ak-
kumulatoros (vezeték nélkili) elektromos kéziszer-
szamra utal.

A munkateriilet biztonsaga

* A munkateriiletet tartsa tisztan és jol megvila-
gitva. A rendetlenség és a sotét kdrnyezet baleset-
hez vezethet.

* Ne haszndlja az elektromos szerszamot rob-
banasveszélyes kornyezetben, példaul olyan
helyen, ahol gyulékony folyadékok, gazok és
por talalhaté. Az elektromos szerszamban szikra
keletkezik, amit6l ez a por vagy a g6zdk meggyul-
ladhatnak.

* Az elektromos szerszam hasznalata koézben
tartsa biztonsagos tavolsagban a gyermekeket
és mas személyeket. Ha elterelik a figyelmét, el-
veszitheti a kontrollt a készllék felett.

Személyi biztonsag

* Ha az elektromos szerszammal dolgozik, figyel-
jen oda, mit csindl, és hasznadlja a j6zan eszét.
Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha fa-
radt vagy ha drog, alkohol vagy gyogyszer ha-
tasa alatt van. Az elektromos szerszammal vég-
zett munka kdzben egy pillanatnyi figyelmetlenség
is komoly sériiléshez vezethet.

* Hasznaljon személyi védéeszkozoket. Mindig
viseljen védészemiiveget. A megfeleléen hasz-
nalt védéeszkdzok, mint a porvédd maszk, a csu-
szasmentes labbeli, a véddsisak vagy a filvédd
csoOkkentik a sériilés veszélyét.

* El6zze meg a véletlen bekapcsolast. A szer-
szam tapforrashoz vagy az akkumulatorhoz
valoé csatlakoztatasa, elrakasa vagy athelyezése
elétt bizonyosodjon meg réla, hogy a kapcsolé
kikapcsolt allasban van. Balesethez vezethet, ha
az elektromos szerszam athelyezésekor az ujja
a fékapcsoldén van, vagy az elektromos szerszam
tapfesziltség alatt all, mikozben az inditégomb be-
kapcsolt allasban van.

» Az elektromos szerszam bekapcsolasa elétt ta-
volitsa el a beallitashoz hasznalt kulcsokat és
készitményeket. A kulcsok, vagy az elektromos
szerszam forgo részeihez er@sitett eszkdzok séri-
lést okozhatnak.

* Ne becsiilje tul az erejét. Mindig alljon stabilan
és biztonsagosan. Igy varatlan helyzetekben job-
ban tudja kezelni az elektromos szerszamot.

+ Viseljen megfelelé o6ltozéket. Ne viseljen laza
ruhazatot vagy ékszert. Hajat, ruhajat és kesz-
tyijét tartsa tavol a mozgé alkatrészektol.
A laza 6lt6zéket, ékszert vagy hosszu hajat a moz-
g6 alkatrészek becsiphetik.

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa

* Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az
adott munkahoz megfelel6 elektromos szersza-
mot hasznalja. A megfelel6 elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban miikédik azon a tevé-
kenységi koron belll, amelyre tervezték.

* Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha
a kapcsolé nem kapcsolja be és ki. Minden
elektromos szerszam, amelynek a f6kapcsoldja
mikodésképtelen, veszélyes, és meg kell javitani.

A szerszam beadllitasa vagy egy tartozék cseré-
je elétt, illetve ha a szerszamot nem hasznalja,
hazza ki a tapkabel csatlakozoéjat az aljzatbdl,
vagy vegye ki a szerszambodl az akkumulatort.
Ez a megel6z6 biztonsagi intézkedés csokkenti az
elektromos szerszam véletlen bekapcsolasanak
kockazatat.

A nem hasznalt elektromos szerszamot tarolja
gyermekektdl tavol, és ne engedje meg, hogy
olyan személyek dolgozzanak ezzel az elektro-
mos szerszammal, akik nem ismerkedtek meg
a szerszammal és a vele valé munkara vonatko-
z06 eldirasokkal. Az elektromos szerszam gyakor-
latlan személy kezében veszélyes.

Tartsa karban az elektromos szerszamot. El-
lendrizze, nem hajlanak-e el, vagy nem aka-
doznak-e a mozgé alkatrészek, nincs-e olyan
sériilés az egyes alkatrészeken vagy kornye-
zetiikben, ami befolyasolhatja a szerszam mii-
kodését. Ha a szerszam megsérilt, a tovabbi
hasznalat el6tt gondoskodjon megjavitasarol. Sok
baleset szarmazik az elektromos szerszamok elég-
telen karbantartasabol.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat
és a munkaeszkozoket az ezen utasitasoknak
megfeleléen hasznalja, figyelembe véve a mii-
kodési feltételeket és az elvégzendé munkakat.
Az elektromos szerszam nem rendeletésszeri
hasznalata veszélyes lehet.

Vezeték nélkiili szerszamok gondos kezelése és
hasznalata

Az akkumulatorokat csak a gyarté altal ajanlott
toltokben toltse. Tlzveszély, ha egy adott tipusu
akkumulatorhoz megfeleld t6lt6 mas akkumulato-
rokkal van hasznalva.

Ezzel az elektromos szerszammal csak erre
a célra tervezett akkumulatorokat hasznaljon.
Mas akkumulatorok hasznalata sérulést és tlizve-
szélyt okozhat.

Tartsa biztonsagi tavolsagban a nem hasznalt
akkumulatort gemkapcsoktol, érméktél, kul-
csoktol, szegektdl, csavaroktol és egyéb apré
fémtargyaktol, amelyek az érintkezék rovidzar-
latat okozhatjak. Az akkumulator érintkezdinek
révidzarlata égési sérllést vagy tiizet okozhat.

Ha az akkumulatort nem megfeleléen hasz-
naljak, folyadék szivaroghat beléle. Keriilje az
érintkezést ezzel a folyadékkal. Ha véletleniil
érintkezik ezzel a folyadékkal, vizzel oblitse le
az érintett teriiletet. Ha ez a folyadék a szemébe
kerul, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumu-
latorbdl kiszokd folyadék bdrirritaciot vagy égési
sérulést okozhat.

Szerviz

Az elektromos kéziszerszam szervizellését biz-
za megfelelé képzettségili személyre, aki azo-
nos poétalkatrészeket fog hasznalni. igy biztosit-
hat6 az elektromos szerszam biztonsaga.

A fuvéval kapcsolatos biztonsagi utasitasok

Ezt a terméket nem hasznalhatjak csdkkent fizikai,
szellemi vagy mentalis képességl személyek (be-
leértve a gyermekeket is), hianyos tapasztalattal
és tudassal rendelkezd személyek, ha nincsenek
feligyelet alatt, vagy nem kaptak tajékoztatast
a termék hasznalatara vonatkozéan a biztonsa-



gukért felelés személytél. A gyermekeknek mindig
felugyelet alatt kell lennitk, aki gondoskodik rola,
hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

* A szerszam kezel6je vagy felhasznaldja a felelés
a mas személyeket ért balesetekért vagy a tulajdo-
nukban okozott karokért.

* A szerszam hasznalatakor mas személyeknek és
allatoknak legalabb 3 méter tavolsagban kell lenni-
Uk. A szerszam kezel@je felelés a munkaterileten
tartozkodd személyekert.

» Soha ne hasznadlja ezt a szerszamot, ha emberek,
kildnésen gyermekek, vagy allatok vannak a ko-
zelben.

* A szerszammal csak nappali fény, vagy j6 minésé-
gl mesterséges megvilagitas mellett dolgozzon.

* Ne hasznalja a szerszammot mezitlab vagy nyitott
szandalban. Mindig stabil cipét és hosszu nadragot
viseljen.

* Ha a laza ruhadarab a légszivo-nyilasba kerdl,
személyi sérulés léphet fel.

* Ne hasznalja a szerszamot megfeleléen rogzitett
csovek nélkul.

* Ha a hosszu haj a légszivo nyilasba kertl, szemé-
lyi sérilést I1éphet fel.

» Lejtén mindig alljon stabilan.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitélevegé bedmld nyilasa
ne legyen eltémddve.

» Soha ne ftjja a szennyez6dést mas emberek felé.

A toltovel kapcsolatos biztonsagi utasitasok

* Ne tegye ki a toltét esének vagy nedvességnek.
Ha viz kerdl a toltébe, megné az aramiités veszé-
lye.

» A toltét mindig tartsa tisztan. A szennyezés no-
veli az aramutés kockazatat.

* Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltét, a ka-
belt és a csatlakozo6t. Ne hasznalja ezt a toltot,
ha barmilyen sériilést észlel. Ne szerelje szét
a toltoét, csak szakképzett szakemberekkel javi-
tassa, akik csak eredeti alkatrészeket hasznal-
nak. A sérilt tolté, kabel és csatlakoz6 noveli az
aramités veszélyét. Ne helyezzen semmilyen tar-
gyat a toltére, és a t6ltét ne tegye puha feliiletekre.
Thzveszély

* Mindig ellendrizze, hogy a halozati fesziiltség
megfelel a tolté cimkéjén feltiintetett fesziilt-
ségnek.

¢ Soha ne hasznalja ezt a toltét, ha a kabel,
a csatlakozé vagy maga a t6lté kiilsé hatasok
miatt megsériilt. Vigye a toltét a legkdzelebbi hi-
vatalos szervizbe.

* Soha semmilyen okokbdl ne szedje szét a tol-
tét. Ha a tolt6 megseérilt, vigye el egy hivatalos
szervizkdzpontba.

Biztonsagi utasitasok Li-lon akkumulatorokhoz

* Ne szerelje szét az akkumulatort. Révidzarlat ve-
szélye!

+ Ovja az akkumulatort a forrésagtol, pl. ne tegye
ki tartosan napsiitésnek, tliznek, viznek és pa-
ranak. Robbanasveszély.

* Ha az akkumulator sérilt vagy helyteleniil
hasznaljak, g6zok tavozhatnak beldle. Ha ezek
a g6zok barmilyen problémat okoznak, menjen
friss leveg6re és forduljon orvoshoz. A gézok irrital-
hatjak a légzérendszert.

» Csak eredeti akkumulatort hasznaljon, amely
ugyanolyan fesziiltségen miikodik, mint ami az

elektromos késziiléke cimkéjén van feltiintetve.
Ha mas akkumulatort, pl. masolatot, utangyartottat,
vagy harmadik fél termékét hasznalja, az akkumu-
lator robbanasa személyi sérilést és meghibaso-
dast okozhat.

+ Az akkumulator fesziiltségének meg kell felel-
nie az akkumulatortolté fesziiltségének. Ellen-
kezb esetben tiliz- és robbanasveszély fenye-
gethet.

* Az akkumulatorokat csak a gyarto altal ajanlott
toltékben toltse. Ha egy konkrét tipusu akkumu-
latorhoz tervezett toIt6t egy masik tipusu akkumu-
latorhoz hasznalnak, fennall a tlizveszély.

+ Ezt az akkumulatort éles targyak, példaul sze-
gek vagy csavarhuzok, vagy kiilsé erék ka-
rosithatjak. Az akkumulator rovidzarlatos lehet,
meggyulladhat, fustolhet, felrobbanhat vagy tulme-
legedhet.

Figyelmeztetés! Ez az elektromos szerszam az
lzemelés soran elektromagneses mez6t hoz létre.
Ez a mezd bizonyos feltételek esetén karosiyhatja az
aktiv vagy passziv orvosi implantatumokat. A sulyos
sérillés vagy halal kockazatanak elkerilése érdeké-
ben javasoljuk, hogy az orvosi implantatummal ren-
delkezd személyek konzultaljanak orvosukkal és az
orvosi implantatum gyartéjaval, miel6tt hasznalnak
az elektromos szerszamot.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az eszk6z magan- és hobbikertekben valé haszna-
latra készllt, és alkalmatlannak tekinthetd nyilvanos
létesitményekben, parkokban és sportk6zpontokban,
utak mentén, valamint mez6- és erdégazdalkodas-
ban. A gyarté hasznalati utasitasait biztonsdgosan
kell tarolni és gondosan be kell tartani az eszkdéz
megfeleld hasznalatanak és karbantartasanak bizto-
sitasa érdekében.

Ez a szerszam csak azokhoz a feladatokhoz hasz-
nalhatd, amelyekre tervezték. Barmilyen egyéb hasz-
nalat nem rendeltetésszer(i hasznalatnak mindsil.
A felhasznal6/izemeltetd és nem a gyarté felel6s az
ilyen visszaélések altal okozott barmilyen karért vagy
sérulésért.

Vegye figyelembe, hogy ez a szerszam nem kereske-
delmi, Uzleti vagy ipari kérnyezetben térténé haszna-
latra valé. Ha tehat ezt a szerszamot kereskedelmi,
Uzleti, ipari vagy egyéb hasonl6 célra hasznaljak, jot-
allasunk érvényét veszti.

Maradék kockazat

Ezt az eszkozt a legmodernebb technolégiaval és az

elismert biztonsagi el6irdsokkal ésszhangban gyar-

tottak. Vannak azonban kockazatok.

* Viseljen el6irt biztonsagi felszerelést, példaul biz-
tonsagi cipét és testhez simulé munkaruhét.

* Nem megfelel6 elektromos csatlakozas hasznalata
aramutést okozhat.

» Még akkor is, ha minden fontos el6irast figyelembe
vesziink, még mindig el6fordulhatnak fennmaradé
kockazatok.

» Csokkentse a fennmarado6 kockazatokat a ,Bizton-
sagi el6irasok”, ,Engedélyezett hasznalat® sza-
kaszban taldlhato utasitasok és a jelen hasznélati
utmutato szerint.



Miszaki adatok

Névleges fesziiltség 18V

Uresjarati fordulatszam 13 000 min™'

1. szint sebessége 0-110 km/6ra

2. szint sebessége 0-210 km/dra

Tomeg (akku nélkiil) 1,3kg

Tomeg (akkuval) 1,9kg

Zajszint és rezgés
A zaj- és rezgésértékeket standardizalt méreési elja-
rassal kaptuk.

Hangnyomasszint LP_A 75,5 dB(A)
Hangteljesitményszint L, 88,26 dB(A)
Eltérés K, 3 dB(A)
Rezgés A, 1,596 m/s?
Eltérés K 1,5 m/s?

Hasznaljon fiilvédét.
A zajnak valé kitettség hallaskarosodast okozhat.

Csobkkentse a zaj- és rezgéskibocsatast a minimumra!

Csak tokéletes allapotban lévé szerszamokat
hasznaljon.

Rendszeresen végezzen karbantartast és tiszti-
tast.

Alkalmazza az eszk6z hasznalatanak médjat.

Ne terhelje tul a szerszamot.

Ha szikséges, ellenériztesse a szerszamot.

A szerszamot kapcsolja ki, ha nem hasznalja.
Hasznaljon keszty(it.

A szerszam bekapcsolasa el6tt

Csomagolja ki a szerszamot, és ellendrizze, hogy tel-
jes és nem sérilt meg szallitas kozben.

MEGJEGYZES

Az akkumulatorokat (opcionalis, a szallitasi terjede-
lemtdl fliggdéen) nem teljesen feltdltve szallitjuk. Az
els® hasznalat el6tt teljesen toltse fel az akkumulato-
rokat. Lasd a tolt6 hasznalati utmutatojat.

A fuvocso telepitése
Csusztassa a fuvécsovet (1. abra) a motoregységre
(3. tétel).

Az akkumulator behelyezése/eltavolitasa

1.

Az akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg az
akkumulator kioldbgombjat, és emelje ki a szer-
szambol.

2. Behelyezéskor helyezze az akkumulatort a veze-

téhornyokba, és nyomja be a szerszamba. A he-
lyes behelyezést kattanas erdsiti meg.

Hasznalat

A szerszam bekapcsolasahoz nyomja meg és tart-
sa lenyomva a

be-/ki kapcsolét (2).

A szerszam kikapcsolasahoz engedje el a be/ki
kapcsolét.

Iranyitsa elére a légaramlast, és lassan haladjon,
hogy a leveleket vagy a kerti térmeléket a kivant
helyre fujja.

Tisztitas és karbantartas
Tarolas vagy tisztitas el6tt kapcsolja ki a szerszamot
és vegye ki az akkumulatort.

Tisztitas

A munka megkezdése elétt ellendrizze a szersza-
mot.

A sérult alkatrészeket a munka megkezdése el6tt
egy hivatalos szervizkézpontban javitassa meg
vagy cseréltesse Ki.

Mindig csak eredeti pétalkatrészeket és tartozéko-
kat hasznaljon.

A szerszamot csak ehhez a szerszdmhoz tervezett
akkumulatorokkal és toltékkel hasznalja.

Ne hasznalja a t6lt6t, ha barmilyen sérllést észlel.
Mas alkatrészek hasznalata tlizet okozhat.

Ha lehetséges, tartsa az Osszes biztonsagi esz-
kozt, szell6zbnyilast és a motorhazat a lehet leg-
tisztabb allapotban. Térdlje le a szerszamot tiszta
ruhaval, vagy fujja at alacsony nyomasu siritett
levegdvel.

Javasoljuk, hogy hasznalat utan mindig tisztitsa
meg ezt a szerszamot.

Rendszeresen tisztitsa a szerszdmot nedves ru-
haval és mosdszeres oldattal. Ne hasznaljon tisz-
titd- se olddészert. Ezek az anyagok karosithatjak
a szerszam mianyag részeit. Mindig akadalyozza
meg, hogy a viz bejusson a szerszdm belsejébe.
Ha viz kerul az elektromos szerszamba, né az
aramutés veszélye.

» Megfeleld ecsettel tavolitsa el a makacs szennyez6-

déseket a védbdburkolatrol.

Karbantartas
Ebben a szerszamban nincsenek szervizelhetd alkat-
részek.

SZERVIZINFORMACIOK

Vegye figyelembe, hogy a termék alabbi alkatré-
szei természetes mddon elhasznalédnak, és ezért
az alabbi alkatrészek fogydeszkdznek mindsiinek.
Kop¢ alkatrészek*:

* A csomag nem feltétlenil tartalmazza!

Tarolas

MEGJEGYZES

Tarolja ezt a szerszamot szaraz helyen, ahol nincs
fagyveszély (10-25 °C).
Az akkumulatort és az eszkdzt kilon tarolja.



+ Téli tarolas elétt toltse fel az akkumulatort.

 Tartsa a szerszamot és kuléndsen annak mianyag
alkatrészeit biztonsagos tavolsagban fékfolyadék-
tél, benzintdl, olajtartalmu termékektdl, behatold
olajtél stb. Az ilyen anyagok olyan vegyszereket
tartalmaznak, amelyek karosithatjak vagy tonkre-
tehetik a szerszam miianyag alkatrészeit.

* A mitragyak és egyéb kerti vegyszerek olyan
anyagokat tartalmaznak, amelyek erésen mard
hatassal lehetnek a fémrészekre. Ne tarolja a szer-
szamot ilyen anyagok kozelében.

Megsemmisités és ujrahasznositas

A szerszam szallitbcsomagolasban keril forgal-
mazasra, nehogy a széllitds soran megséruljon.
A csomagolas nyersanyaga Ujrafelhasznalhaté vagy
Ujrafeldolgozhat6. A szerszam és tartozékai kilon-
b6z6 anyagokbdl, pl. fémbdl és miianyagbdl késziil-
tek. A sérllt alkatrészeket specialis hulladéekként kell
megsemmisiteni. A szikséges informacidért fordul-
jon a szakuzlet eladéjdhoz vagy a helyi hivatalokhoz.

Problémaelharitas

Hiba Lehetséges ok

A szerszam nem in- | * Lemertilt az akkumulator
dithato el
 Hibas a be-/kikapcsold

Az oreg berendezéseket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni!

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket
E az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékairél (WEEE) sz6l16 iranyelv (2012/19/
= EU) szerint nem szabad a haztartasi hulla-
dékkal egydtt artalmatlanitani. A terméket gyUjtéud-
varban kell megsemmisiteni. Ez ugy fordulhat eld,
ha példaul a hasznalt elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara engedélyezett
gyUjtéhelyen adja le a terméket. A megsemmisitend®
berendezések nem megfelel6 kezelése negativ ha-
tassal lehet a kdrnyezetre és az emberi egészség-
re az elektromos és elektronikus berendezésekben
gyakran el6forduld potencialisan veszélyes anyagok
miatt. A termék megfelel6 megsemmisitésével hoz-
zajarul a természeti er6forrasok hatékony felhasz-
nalasahoz is. A begyl(jté létesitményekkel kapcso-
latos tovabbi informaciokért forduljon a helyi varosi
hivatalhoz, hulladékkezeld hivatalhoz, elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak artalmatla-
nitasara felhatalmazott szervhez vagy hulladékkeze-
16 tarsasaghoz.

Megoldas

» Ellenérizze az akkumulatort, ha sziikséges, javi-
tassa meg hivatalos szervizben
« Ajavitast bizza szakszervizre

behelyezve a szerszamba
 Sérult akkumulator

* Motorhiba « Ajavitast bizza szakszervizre
A motor munka * Lemertlt az akkumulator » Toltse fel az akkumulatort
kozben leall » Az akkumulator nincs megfeleléen » Helyesen helyezze be az akkumulatort a szer-

szamba
» Tisztitsa meg az érintkez6ket, hasznaljon U]
akkumulatort

Csokkentett teljesit- | « Lemertlt az akkumulator

mény * Az akkumulator nincs teljesen feltdltve

Cserélje ki az akkumulatort
» Toltse fel az akkumulatort




SYMBOLE NA URZADZENIU

Uwaga — Przeczytaj instrukcje obstugi, aby zmniejszy¢ ryzyko spowodowania obrazen.

®

Uzywaj okularéw ochronnych!

Uzywaj ochronnikéw stuchu!

Zatoz rekawice ochronne!

Uzywaj maski przeciwpytowe;j!

Zawsze no$ solidne obuwie z podeszwg antyposlizgows.

Nie dopuszczaj do urzadzenia niepowotanych oséb.

PRISE®

-2

Ostrzezenie! Ditugie wlosy nalezy zwigzac, aby nie mogly sie wplgtac.
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/\ OSTRZEZENIE!

y Nie korzystaj z tego narzedzia w wilgotnej pogodzie.
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/\ OSTRZEZENIE!

Obracajgce sie topatki wentylatora mogg spowodowaé powazne obrazenia. Dbaj o czystosé
uchwytow.

Przed konserwacjg wytgcz narzedzie i wyjmij z niego akumulator.




Wstep

SZANOWNY KLIENCIE,
mamy nadzieje, ze Twoje nowe narzedzie przyniesie
duzo rado$ci i sukcesow.

UWAGA:

Zgodnie z obowigzujagcym prawem dotyczacym od-

powiedzialnosci za produkt, producent nie ponosi od-

powiedzialnosci za uszkodzenia tego urzadzenia ani
za szkody spowodowane przez ten produkt, do kto-
rych dojdzie z nastepujgcych powodow:

» Niewtasciwa manipulacja.

» Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

» Naprawy wykonywane przez strone trzecia, a nie w
autoryzowanym serwisie.

* Instalacja lub wymiana nieoryginalnych czesci za-
miennych.

» Uzycie inne niz specyfikowane.

* Awarie systemu elektrycznego, ktore zostaty spo-
wodowane przez nieprzestrzeganie przepisow
elektrycznych i przepiséw VDE 0100, DIN 57113/
VDEO113.

Zaleca sie:

Przed montazem i uzyciem tego narzedzia przeczytaj
catly tekst tej instrukcji obstugi. Instrukcja obstugi jest
przeznaczona do tego, aby uzytkownik zapoznat sie
z narzedziem i aby podczas jego uzytkowania wyko-
rzystat wszystkie jego mozliwosci zgodnie z zalece-
niami. Ta instrukcja obstugi zawiera wazne informacje
o tym, jak bezpiecznie, profesjonalnie i gospodarnie
obstugiwac to narzedzie, jak ograniczy¢ ryzyka, jak
zaoszczedzi¢ na kosztach napraw, jak skroci¢ czas
przestojéw i jak poprawi¢ niezawodnos¢ i przediuzyé
zywotno$¢ narzedzia.

Poza przepisami bezpieczenstwa podanymi w tej in-
strukcji obstugi nalezy rowniez przestrzega¢ wszyst-
kich obowigzujgcych przepisow, ktére dotyczg dzia-
fania tego narzedzia w Twoim kraju. Zachowaj te
instrukcje obstugi w poblizu narzedzia i przechowuj
ja w plastikowym opakowaniu w celu ochrony przed
zanieczyszczeniami i wilgocig. Przeczytaj te instruk-
cje obstugi przed kazdym uzyciem narzedzia i rygo-
rystycznie stosuj sie do wszystkich podanych w niej
informac;ji. Tego narzedzia mogg uzywac tylko osoby,
ktore zostaty rzetelnie przeszkolone w jego obstudze
i poinformowane o wynikajgcych z niej niebezpie-
czenstwach. Podczas obstugi tego narzedzia nalezy
przestrzega¢ minimalnego okreslonego wieku.

Opis (rys. 1/2)

1. Przewo6d dmuchawy

2. Przetacznik wtgczone/wytgczone
3. Silnik

4. Akumulator

Zakres dostawy

« Silnik

* Rura dmuchawy (dwie czesci)

» Akumulator (jesli jest w dostawie)
* Instrukcja obstugi

Dostarczone elementy

» Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij narzedzie.

» Usun materiat opakowania oraz wszelkie uchwyty
transportowe (jezeli zostaty uzyte).

» Sprawdz, czy dostawa jest kompletna.

» Skontroluj, czy podczas transportu nie doszio
do uszkodzenia narzedzia i jego akcesoriow.

+ Jezeli to mozliwe, zachowaj opakowanie do konca
okresu gwaranciji.

UWAGA

Urzgdzenie i opakowanie nie stuzg do zabawy! Dzie-
ciom nie wolno sig bawi¢ plastikowymi workami, folig
lub matymi elementami! W przeciwnym razie grozi
niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu!

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie ostrzezenia
i zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania.
Zaniedbanie przestrzegania podanych ponizej wy-
mogéw i zalecen moze prowadzi¢ do porazenia
prgdem elektrycznym, pozaru lub powaznych obra-
zen. Przechowuj wszystkie przepisy bezpieczenstwa
i zalecenia do uzytku w przyszitosci. Przed uzyciem
tadowarki przeczytaj te instrukcje i stosuj sie do nich:
+ Dostarczona instrukcja obstugi.

* Przepisy i wszystkie rozporzgdzenia dotyczace za-

pobiegania wypadkom w miejscu pracy.

To narzedzie ogrodowe nie moze by¢ uzywane przez
osoby (wlgcznie z dzie¢mi) o obnizonych zdolno-
$ciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych
lub o niewystarczajgcym doswiadczeniu i/lub wia-
domosciach, chyba ze sg one pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub jesli zo-
staty przez takie osoby pouczone o uzytkowaniu tego
narzedzia.

Nigdy nie pozwalaj, aby dzieci lub inne osoby, kt6-
re nie zostaty zaznajomione z tg instrukcjg, uzywaty
tego narzedzia. Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem, aby nie mogty bawi¢ sie urzgdzeniem.

Instrukcje dotyczace tadowarki

/\ OSTRZEZENIE! Przeczytaj uwaznie wszystkie
ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczen-
stwa. Zaniedbanie przestrzegania przepisow i zale-
cen moze prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen.



Przechowuj wszystkie ostrzezenia i zalecenia do-
tyczace bezpieczenstwa do uzytku w przysziosci.
Termin ,narzedzie elektryczne” uzywany we wska-
zbwkach dotyczacych bezpieczenstwa oznacza na-
rzedzie zasilane z sieci elektrycznej (z kablem zasila-
jacym) lub z zasilaniem akumulatorowym (bez kabla
zasilajgcego).

Bezpieczne miejsce pracy

Dbaj o czystos¢ i dobre oswietlenie miejsca
pracy. Batagan i ciemne pomieszczenia powodujg
wypadki.

Nie pracuj z urzadzeniem elektrycznym w $ro-
dowisku wybuchowym, takim jak pomieszcze-
nia, w ktoérych znajduja sie tatwopalne ciecze,
gazy i pyly. W urzadzeniu elektrycznym dochodzi
do powstawania iskier, ktére mogg spowodowac
zapalenie pytu lub oparéw.

Podczas pracy z narzedziem elektrycznym
dzieci i osoby postronne powinny znajdowa¢
sie w bezpiecznej odlegtosci. Brak uwagi moze
spowodowac utrate kontroli.

Bezpieczenstwo osob

Podczas pracy z narzedziem elektrycznym
zachowaj ostroznosé¢, patrz na to, co robisz
i zachowaj zdrowy rozsadek. Nie uzywaj urza-
dzenia elektrycznego, jesli jestes zmeczony,
znajdujesz si¢ pod wplywem narkotykoéw, alko-
holu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas pracy
z narzedziem elektrycznym moze spowodowac po-
wazne obrazenia.

Korzystaj ze srodkéw ochrony osobistej. Za-
wsze korzystaj z ochrony wzroku. Wyposaze-
nie ochronne, takie jak maska przeciwpytowa,
ochronne obuwie antyposlizgowe, kask ochronny
lub ochronniki stuchu uzywane w odpowiednich
warunkach obnizajg ryzyko obrazen.

Nie dopus¢ do przypadkowego uruchomienia
urzadzenia. Przed podlagczeniem do zrodta za-
silania lub przed podiaczeniem akumulatora,
przed odstawieniem narzedzia do przecho-
wania lub przed jego przenoszeniem upewnij
sie, ze przelacznik jest nastawiony na pozycje
wylaczone. Przenoszenie narzedzia elekiryczne-
go z palcem umieszczonym na gtéwnym przetgcz-
niku, jesli przetgcznik jest nastawiony na pozycje
wigczone, moze spowodowac obrazenia.

Przed wlaczeniem narzedzia elektrycznego
usun klucze montazowe i inne wyposazenie.
Klucze montazowe lub wyposazenie przymoco-
wane do poruszajgcych sie czesci narzedzia elek-
trycznego moga spowodowac obrazenia.

Nie przeceniaj swoich sit. Zawsze utrzymuj
prawidtowa postawe i rownowage. Dzigki temu
mozliwa jest lepsza kontrola narzedzia elektrycz-
nego w niespodziewanych sytuacjach.

Nos odpowiednia odziez. Nie nos luzniej odzie-
zy ani bizuterii. Utrzymuj wlosy, odziez i reka-
wice poza zasiegiem poruszajacych sie czesci.
Luzna odziez, bizuteria lub diugie witosy moga
wplgtac sie w poruszajgce sie czesci.

Korzystanie z urzadzenia elektrycznego i jego
konserwacja

Nie przeciazaj narzedzia elektrycznego. Wyko-
rzystuj do pracy odpowiednie narzedzia elek-
tryczne. Wiasciwe narzedzie elektryczne wykonu-

je prace lepiej i bezpieczniej w zakresie, do ktdrego
jest przeznaczone.

Nie uzywaj narzedzi elektrycznych, jesli wtacz-
nik nie wigcza sie lub nie wylacza narzedzia.
Kazde narzedzie elekiryczne z uszkodzonym
wigcznikiem gtdwnym jest niebezpieczne i musi
zostaé naprawione.

Przed przystapieniem do regulacji urzadzenia,
przed wymiang wyposazenia lub jesli nie uzy-
wasz urzadzenia, odtagcz wtyczke kabla zasila-
jacego z gniazdka. Te prewencyjne $rodki bez-
pieczenstwa zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia narzedzia elektrycznego.
Nieuzywane narzedzie elektryczne nalezy odto-
zy¢ do przechowania poza zasiegiem dzieci
i nie pozwala¢ osobom nieznajacym jego dzia-
fania lub niniejszych zalecen, by z nim praco-
waty. Narzedzie elekiryczne w rekach nieprze-
szkolonych uzytkownikéw jest niebezpieczne.
Dokonuj konserwacji urzadzenia elektryczne-
go. Sprawdz, czy nie doszio do odchylenia lub
zablokowania ruchomych czesci, uszkodzenia
poszczegodlnych komponentéw lub innych zda-
rzen mogacych mie¢ wplyw na prace narzedzia.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, przed ponow-
nym uzyciem dokonaj jego naprawy. Przyczynag
wielu wypadkéw jest niedostateczna konserwacja
urzadzen elektrycznych.

Korzystaj z tego narzedzia -elektrycznego,
wyposazenia i narzedzi roboczych zgodnie
z niniejszymi zaleceniami i bierz pod uwage
warunki i charakter wykonywanej pracy. Wyko-
rzystywanie narzedzi elektrycznych do celéw nie-
zgodnych z ich przeznaczeniem moze by¢ niebez-
pieczne.

Ostrozna manipulacja i uzytkowanie narzedzia
akumulatorowego

Akumulatory taduj tylko w tadowarkach zaleca-
nych przez producenta. Ryzyko spowodowania
pozaru, jesli tadowarka przeznaczona dla konkret-
nego typu zostanie uzyta z innymi akumulatorami.
Do narzedzi elektrycznych uzywaj tylko akumu-
latoréw, ktore sg do nich przeznaczone. Wyko-
rzystanie innych akumulatorow moze prowadzi¢
do obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.
Nieuzywany akumulator przechowuj w bezpiecz-
nej odlegtosci od spinaczy biurowych, monet,
kluczy, gwozdzi, sSrub i innych malych metalo-
wych przedmiotéw, ktére moglyby spowodowac
spiecie kontaktow. Spiecie kontaktéw akumulatora
moze spowodowac poparzenia lub pozar.

Jesli akumulator jest uzywany nieprawidio-
wo, moze wydobywac sie z niego ciecz. Unikaj
kontaktu z ta ciecza. Jesli dojdzie do nieza-
mierzonego kontaktu z ta cieczg, optucz miej-
sce na skorze woda. Jesli ciecz dostanie sie
do oczu, natychmiast zwré¢ sie o pomoc lekar-
ska. Ciecz wydobywajaca sie z akumulatora moze
spowodowac podraznienia skory lub poparzenia.

Serwis

Naprawe narzedzia elektrycznego powierz
osobie z odpowiednimi kwalifikacjami, ktéra
bedzie korzysta¢ wytacznie z odpowiednich
czesci zamiennych. Pozwoli to zagwarantowac
bezpieczenstwo podczas uzywania narzedzia
elektrycznego.



Instrukcje dotyczace dmuchawy

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o obnizonych zdolnosciach fi-
zycznych, sensorycznych lub umystowych lub nie-
posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wie-
dzy, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzor lub
jesli osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo
nie udzielita im instrukcji dotyczacych uzycia niniej-
szego produktu. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem
zapewniajgcym, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Obstuga lub uzytkownik tego narzedzia odpowiada
za wypadki lub ryzyka zagrazajgce osobom lub ich
mieniu.

Osoby postronne i zwierzeta muszg znajdowac sie w
odlegtosci minimalnie 3 metréw od pracujgcego na-
rzedzia. Obstuga narzedzia odpowiada za wszystkie
osoby znajdujgce sie w miejscu pracy.

Nigdy nie korzystaj z tego urzgdzenia, jesli w pobli-
Zu miejsca pracy przebywajg osoby postronne (w
szczegolnosci dzieci) lub zwierzeta domowe.
Pracuj przy pomocy tego urzgdzenia wytgcznie
przy swietle dziennym lub przy dobrym sztucznym
oswietleniu.

Nie uzywaj tego narzedzia, jesli masz bose nogi
lub otwarte sandaly. Zawsze nos$ solidne obuwie
i dtugie spodnie.

Jesli dojdzie do zassania czesci odziezy do otworu
ssacego, moze dojs¢ do obrazenh osob.

Nie uzywaj tego narzedzia bez nalezycie zatozo-
nych rur.

Jesli dojdzie do zassania diugich wtoséw do otwo-
ru ssacego, moze dojs¢ do obrazen osob.

Na zboczach zawsze zachowuj prawidtowg postawe.
Zadbaj o to, aby zadne otwory wentylacyjne nie
byly zanieczyszczone.

Nigdy nie wydmuchuj zanieczyszczeh w kierunku
innych osob.

Instrukcje dotyczace tadowarki

Chron tadowarke przed kontaktem z deszczem
lub wilgocig. Przedostanie sie wody do fadowarki
zwigksza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
Utrzymuj tadowarke do w czystosci. Zanie-
czyszczenia zwigkszajg ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Przed kazdym uzyciem skontroluj tadowarke,
kabel i wtyczke. Nie uzywaj tadowarki, jesli
stwierdzisz jakiekolwiek uszkodzenie. Nie roz-
bieraj tadowarki na wlasng reke, ale oddaj ja
do naprawy wytacznie wykwalifikowanym spe-
cjalistom, ktérzy beda korzystac¢ z oryginalnych
czesci zamiennych. Uszkodzone tadowarki, kable
i wtyczki zwiekszajg niebezpieczenstwo porazenia
pragdem elektrycznym. Nie umieszczaj na fadowar-
ce zadnych przedmiotéw i nie umieszczaj fadowar-
ki na miekkich powierzchniach. Ryzyko pozaru
Zawsze kontroluj, czy napiecie w sieci jest
zgodne z napieciem podanym na tabliczce zna-
mionowej tadowarki.

Nigdy nie uzywaj tadowarki, jesli kabel, wtyczka
lub sama tadowarka sa uszkodzone przez czyn-
niki zewnetrzne. Oddaj tadowarke do najblizsze-
go autoryzowanego serwisu.

Nigdy i pod zadnym pozorem nie rozbieraj fado-
warki. Jesli tadowarka jest uszkodzona, przekaz jg
do autoryzowanego serwisu.

Instrukcje bezpieczenstwa dla akumulatoréw Li-lon

Nie rozbieraj akumulatora. Ryzyko spiecia!
Chron akumulator przed gorgcem, na przykitad
przed stalym oddzialywaniem promieni sto-
necznych, ognia, wody i wilgoci. Niebezpieczen-
stwo wybuchu.

Jesli akumulator jest uszkodzony lub nie jest
wiasciwie uzytkowany, moga z niego uchodzi¢
opary. Jesli opary spowodujg jakikolwiek proble-
my, wyjdz na Swieze powietrze i skontaktuj sie z le-
karzem. Opary te mogg drazni¢ ukfad oddechowy.
Uzywaj wytacznie oryginalnych akumulatorow
z napieciem podanym na tabliczce znamiono-
wej narzedzia elektrycznego. Przy uzyciu innych
akumulatoréw, na przyktad podrébek, podrasowa-
nych akumulatoréow lub produktéw stron trzecich
powstaje niebezpieczenstwo zranienia a takze
uszkodzenia przy wybuchu akumulatora.

Napiecie akumulatora musi odpowiadaé¢ napie-
ciu tadujgcemu tadowarki do tego akumulatora.
W przeciwnym razie grozi niebezpieczenstwo
pozaru lub wybuchu.

Akumulatory taduj tylko w tadowarkach zaleca-
nych przez producenta. Jesli tadowarka dla okre-
slonego typu akumulatora zostanie uzyta do inne-
go typu akumulatora, wystepuje ryzyko pozaru.
Ten akumulator moze zosta¢ uszkodzony przez
ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub srubo-
krety, lub przez dziatanie sily wyzszej. Akumula-
tor moze miec spiecia lub zaczg¢ sie pali¢, dymic,
przegrzewac sie lub wybuchnaé.

Ostrzezenie! Podczas pracy tego elektronarzedzia
powstaje pole elektromagnetyczne. Pole to moze w
pewnych okolicznosciach zaburzaé dziatanie aktyw-
nych lub pasywnych implantéw medycznych. Aby
zapobiec ryzyku powaznego lub $miertelnego urazu,
przed uzyciem tego elektronarzedzia przez osoby
z implantami zaleca sie przeprowadzenie konsultacji
z lekarzem i producentem implantu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

To narzedzie jest przeznaczone do wykorzystania
w ogrodach prywatnych lub rekreacyjnych i uwaza
sie za niewlasciwe wykorzystanie go w miejscach
publicznych, parkach, centrach sportowych, wzdtuz
drég lub w rolnictwie lub lesnictwie. Instrukcje obstugi
dostarczone przez producenta muszg by¢ bezpiecz-
nie przechowywane i przestrzegane, aby zagwaran-
towaé prawidtowe uzytkowanie i konserwacje tego
narzedzia.

Narzedzie moze by¢ uzytkowane tylko do tych celéw,
do ktérych zostato zaprojektowane. Wszelkie inne
uzycie uwaza sie za nieprawidtowe. Uzytkownik/ob-
stuga, a nie producent, odpowiada za wszelkie szko-
dy i urazy, spowodowane przez taki sposéb uzycia.

Nalezy mie¢ swiadomo$¢, ze narzedzie to nie jest
przeznaczone do celéw komercyjnych, handlowych
lub przemystowych. Uzywanie tego narzedzia do ce-
I6w komercyjnych, handlowych, przemystowych lub
innych podobnych celach, powoduje utrate gwaranciji.

Ryzyko resztkowe
Narzedzie to zostato wyprodukowane przy wykorzy-
staniu nowoczesnej technologii i zgodnie z uznawa-



nymi przepisami bezpieczenstwa. Pomimo to moze
stanowi¢ pewne ryzyka.

Nos$ zalecane wyposazenie ochronne, takie jak
obuwie robocze i przylegajgca odziez.

W przypadku uzycia niewtasciwego zilgcza elek-
trycznego moze doj$¢ do porazenia prgdem elek-
trycznym.

Nawet przy uwzglednieniu wszystkich przepiséw
moga wcigz istnie¢ pewne ryzyka resztkowe.
Zminimalizuj ryzyko resztkowe zgodnie z czgscig
.Przepisy bezpieczenstwa”, ,Zatwierdzone uzycie”
i w catej instrukcji obstugi.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 18V

Obroty na biegu jatowym 13 000 min™'

Predkos¢ dla stopnia 1 0-110 km/godz.

Predkosé¢ dla stopnia 2 0-210 km/godz.

Masa (bez akumulatora) 1,3kg

Masa (z akumulatorem) 1,9kg

Halas i drgania
Wartosci hatasu i drgan zostaty uzyskane przy pomo-
cy standaryzowanego procesu pomiarowego.

Poziom cisnienia akustycznego 75,5 dB (A)
pA

Poziom mocy akustycznej L, 88,26 (dAE;

Odchylenie K, 3dB (A)

Drgania A, 1,596 m/s?

Odchylenie K 1,5 m/s?

Uzywaj ochronnikéw stuchu.
Hatas moze spowodowacé uszkodzenie stuchu.

Utrzymuj emisje hatasu i drgan na minimalnym po-
ziomie!

Uzywaj tylko takich narzedzi, ktérych stan jest ide-
alny.

Dokonuj regularnych konserwaciji i czyszczenia na-
rzedzia.

Dostosuj sposéb pracy do tego narzedzia.

Nie przecigzaj narzedzia.

Jesli to konieczne, oddaj narzedzie do kontroli.
Jezeli narzedzie nie jest uzywane, wytacz je.
Uzywaj rekawic.

Przed uruchomieniem narzedzia

Rozpakuj narzedzie i skontroluj, czy dostarczone zo-
staty wszystkie czesci i czy nie doszto do uszkodze-
nia podczas transportu.

UWAGA

Te akumulatory (opcjonalne, w zaleznosci od zakresu
dostawy) nie sg przy dostawie w petni natadowane.
Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj akumula-
tory. Patrz instrukcja obstugi tadowarki.

Zatozenie rury dmuchawy

Wsun rure dmuchawy (rys. 1) na jednostke silnika
(pozycja 3).

Wlozenie/wyjecie akumulatora

1.

Jesli chcesz wyja¢ akumulator z narzedzia, wci-
$nij przycisk zwalniajgcy akumulatora i wyjmij go
z narzedzia.

Jesli chcesz wlozy¢é akumulator do narzedzia,
umiesc¢ go w Sciezkach prowadzacych i wcisnij go
do narzedzia. Prawidlowe umieszczenie zostanie
potwierdzone przez zatrzasniecie.

Uzytkowanie

Jesli chcesz wigczyé narzedzie, wcisnij i przytrzy-
maj

przetacznik wigczone/wylgczone (2).

Chcac wylgczy¢ narzedzie, zwolnij spust wigczo-
ne/wytaczone.

Skieruj strumien powietrza do przodu i poruszaj sie
powoli, aby wydmuchac liscie lub odpadki ogrodo-
we na pozadane miejsce.

Czyszczenie i konserwacja
Przed odstawieniem lub czyszczeniem wytgcz narze-
dzie i wyjmij z niego akumulator.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem pracy skontroluj narzedzie.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy naprawi¢ lub
wymieni¢ uszkodzone cze$ci w autoryzowanym
serwisie.

Zawsze Kkorzystaj wytgcznie z oryginalnych czeéci
zamiennych i wyposazenia.

Uzywaj to narzedzie wytgcznie z akumulatorami
i tadowarkami przeznaczonymi do tego narzedzia.
Nie uzywaj tadowarki, jesli jest uszkodzona.
Uzycie innych czesci moze spowodowac pozar.
Jesli to mozliwe, dbaj o czysto$é wszystkich urza-
dzen bezpieczenstwa, przeptywu powietrza i kor-
pusu silnika. Narzedzie przecieraj czystg $cie-
reczkg lub przedmuchuj strumieniem sprezonego
powietrza pod niskim cisnieniem.

Zaleca sie zawsze czysci¢ narzedzie po uzyciu.
Nalezy regularnie czysci¢ narzedzie wilgotng $cie-
reczka szmatg i wodg mydlang. Nie uzywaj sSrodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw. Substancje te
mogtyby spowodowac uszkodzenie plastikowych
czesci narzedzia. Zapobiegaj temu, aby do wne-
trza narzedzia przenikata woda. Przedostanie sie
wody do narzedzia elektrycznego zwigksza nie-
bezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
Aby usung¢ zanieczyszczenia z obudowy, uzyj od-
powiedniej szczotki.

Konserwacja
Narzedzie nie zawiera zadnych elementéw, ktére wy-
magatyby konserwacji.

Informacje serwisowe

Miej swiadomosé, ze ponizsze czesci produktu ule-
gaja zwyktemu lub naturalnemu zuzyciu, i dlatego
sprzedawane sg jako materiat uzytkowy. Czesci ule-
gajace zuzyciu*:

*

Moga nie by¢ zawarte w dostawie!



Przechowywanie

UWAGA

* Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, w kto-
rym nie grozi mréz (10-25°C).

* Przechowuj akumulator i narzedzie oddzielnie.

* Przed odstawieniem na zime nataduj akumulator.

* Przechowuj to narzedzie, a zwtaszcza jego plasti-
kowe czesci, w bezpiecznej odlegtosci od pltynu
hamulcowego, benzyny, produktéw zawierajgcych
olej, oleje penetracyjne itp. Takie substancje zawie-
rajg chemikalia, ktére mogg uszkodzi¢ lub znisz-
czy¢ plastikowe czesci narzedzia.

* Nawozy i inne chemikalia ogrodowe zawierajg sub-
stancje, ktére mogg miec¢ dziatanie silnie korozyjne
na czesci metalowe. Nie przechowuj narzedzia w
poblizu takich substanc;ji.

Utylizacja i recykling

Urzgdzenie dostarczane jest w opakowaniu, aby za-
pobiec jego uszkodzeniu w trakcie transportu. Mate-
riaty opakowania mozna ponownie wykorzystac lub
przekazac¢ do recyklingu. Urzadzenie i jego akcesoria
wykonano z réznego rodzaju materiatdw, takich jak
metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone czgs$ci nale-
zy utylizowa¢ jako odpady specjalne. Zwrd¢ sie o po-
trzebne informacje do autoryzowanego sprzedawcy
lub miejscowych urzedow.

Rozwigzywanie problemoéow

Problem Prawdopodobna przyczyna
Nie mozna wiaczy¢ | + Roztadowany akumulator
urzgdzenia

wytgczono
 Usterka silnika

» Uszkodzony przetgcznik wtgczono/

Starych urzadzen nie nalezy utylizowa¢ wraz ze
zmieszanym odpadem komunalnym!

Ten symbol wskazuje, ze tego produktu nie
:g nalezy utylizowa¢ wraz ze zmieszanym od-

padem komunalnym zgodnie z dyrektywg
(2012/19/UE) dotyczaca odpaddw z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Ten produkt
nalezy utylizowa¢ w miejscu zbiérki odpadéw. Moze
sie to odby¢ na przyktad tak, ze produkt oddasz w au-
toryzowanym miejscu zbiérki odpadéw do utylizacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Niewtasciwe obchodzenie sig¢ z utylizowanym urza-
dzeniem moze mie¢ negatywne skutki na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie z powodu potencjalnie
niebezpiecznych substancji, ktére czesto sg zawar-
te w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.
Przez prawidtowg utylizacje tego produktu wspierasz
tez efektywne wykorzystanie zasobéw naturalnych.
Informacje o miejscach zbiérki do utylizacji urzadzen
mozna uzyskac¢ od lokalnej administracji, urzedu uty-
lizacji odpadéw, autoryzowanego organu do utylizaciji
odpadow z urzadzen elektrycznych i elektronicznych
lub od firm zajmujgcych sie utylizacjg odpadow.

Rozwiazanie

» Sprawdz akumulator, jesli to konieczne, powierz
naprawe autoryzowanemu serwisowi

« Zapewnij naprawe w autoryzowanym serwisie

« Zapewnij naprawe w autoryzowanym serwisie

Silnik zatrzymuje sie | «+ Roztadowany akumulator

zony do narzedzia
» Uszkodzony akumulator

podczas pracy » Akumulator nie jest prawidtowo wto-

» Nataduj akumulator
* Wi6z akumulator do narzedzia prawidtowo

» Wyczys$¢ kontakty, uzyj nowego akumulatora

Obnizona moc * Roztadowany akumulator

wany

» Akumulator nie jest w petni natado-

* Wymien akumulator
» Nataduj akumulator




Pojasnilo simbolov na napravi

Pozor — Preberite navodila za uporabo, da zmanjSate tveganje telesnih poSkodb.

I

Uporabljajte zas¢itna ocala!

Uporabljajte zasc¢ito za sluh!

Uporabljajte zas¢itne rokavice!

Uporabljajte protipra$no masko!

Uporabljajte trdne Cevlje z nedrsecimi podplati.

Preprecite dostop nepooblas¢enim osebam.

PRISE®

-2

Opozorilo! Ce imate dolge lase, jih spnite, da se ne zapletejo.

ho)

/A\ OPOZORILO!

y Tega orodja ne uporabljajte v vlaznem vremenu.
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/A\ OPOZORILO!
Vrtljive lopatice ventilatorja lahko povzrocijo resne poSkodbe ali ureznine. Ohranjajte Cistoco rocaja.
Preden opravljate nastavitve na orodju, ga izklopite in odstranite baterijo.




Uvod

SPOSTOVANI KUPEC,
upamo, da vam bo vaSe novo orodje prineslo veliko
veselja in uspeha.

OPOMBA:

V skladu z veljavno zakonodajo o odgovornosti za iz-

delek proizvajalec te naprave ne prevzema odgovor-

nosti za Skodo na izdelku ali za Skodo, ki jo ta izdelek

povzro€i iz naslednjih razlogov:

* Nepravilno ravnanje.

* Neupostevanje navodil za uporabo.

» Popravila, ki jih izvaja tretja oseba in ne pooblas¢e-
ni servisni center.

* Namestitev ali zamenjava neoriginalnih rezervnih
delov.

* Nenamenska uporaba.

* Okvare elektricnega sistema zaradi neskladnosti
z elektri¢nimi predpisi in predpisi VDE 0100, DIN
57113/VDEO0113.

Priporo¢amo:

Pred montazo in uporabo tega orodja preberite ce-
lotno besedilo navodil za uporabo. Navodila za upo-
rabo so namenjena temu, da se uporabnik seznani
z orodjem in da lahko pri uporabi izkoristi vse njegove
moznosti v skladu z zgornjimi priporo€ili. Ta navodila
za uporabo vsebujejo pomembne informacije o tem,
kako varno, strokovno in gospodarno uporabljati to
orodje, kako omejiti tveganja, kako prihraniti pri stro-
Skih popravil, kako zmanjSati ¢as izpadov in kako
povecati zanesljivost in podaljSati Zivljenjsko dobo
orodja.

Poleg varnostnih navodil, navedenih v navodilih
za uporabo, morate upoStevati tudi vse veljavne
predpise, ki veljajo za delovanje tega orodja v vasi
drzavi. Navodila za uporabo imejte ves €as v bliZini
orodja in jih hranite v plasti¢ni vrecki, da jih zaScitite
pred umazanijo in vlago. Pred vsako uporabo orod-
ja preberite navodila in natanéno upoStevajte vse
informacije, ki so navedene v njih. To orodje smejo
uporabljati samo osebe, ki so bile ustrezno usposo-
bljene za njegovo delovanje in ustrezno obvescene
o nevarnostih, povezanih z njegovim delovanjem. Pri
uporabi orodja je potrebno upostevati doloceno naj-
nizjo starost uporabnika.

Opis (slika 1/2)

1. Pihalna cev

2. Stikalo za vklop/izklop
3. Motor

4. Baterija

Vsebina paketa

* Motor

 Pihalna cev (dva dela)

+ Baterija (Ce je prilozena)
» Navodila za uporabo

Prilozeni elementi

» Odprite embalazo in previdno odstranite orodje.

» Odstranite embalazni material in vse transportne
nosilce (Ce so bili uporabljeni).

 Preverite, ali je dostava kompletna.

» Preglejte orodja in opremo, da ni prislo do poskodb
pri transportu.

+ Ce je mogoge, embalaZo shranite do konca garan-
cijskega roka.

POZOR

Naprava in embalazni material nista igraca! Otrokom
nikoli ne dovolite, da se igrajo s plasti¢nimi vreCkami,
folijami in majhnimi deli! NeupoStevanje teh navodil
lahko privede do pozara ali eksplozije!

Varnostni napotki

OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih predpisov in na-
vodil lahko povzrodi elektri¢ni udar, pozar ali resne
poskodbe. Vse varnostne predpise in navodila shra-
nite za poznej$o uporabo. Pred uporabo polnilca pre-
berite in upostevajte naslednja navodila:

* PriloZzena navodila za uporabo.

* Predpisi in vse uredbe o prepreevanju nesrec

na delovhem mestu.

To vrtno orodje ni namenjeno za uporabo osebam
(vklju€no z otroki) z zmanjSanimi fizinimi, zaznav-
nimi ali dudevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem
izkuSenj in/ali znanja, razen ¢e jih nadzoruje oseba,
odgovorna za njihovo varnost, ali pa jim daje navodila
za uporabo orodja.

Otrokom ali osebam, ki ne poznajo teh navodil, ni-
koli ne dovolite uporabe tega vrtnega orodja. Otroci
morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se s to
napravo ne bodo igrali.

Varnostna navodila za polnilec
/\ OPOZORILO! Natan&no preberite vsa varno-
stna opozorila in navodila. NeupoStevanje varno-
stnih predpisov in navodil lahko povzroCi elektri¢ni
udar, pozar in/ali resne poskodbe.



Vsa varnostna opozorila in navodila hranite
za poznejso uporabo.

Pojem »elektricno orodje«, uporabljen v varnostnih
navodilih, se nanasa na elektriCna orodja, ki se napa-
jajo iz omrezja (z omreznim kablom) in na baterijska
elektricna orodja (brez omreznega kabla).

Varnost delovi§c¢a

Delovno mesto mora biti Cisto in dobro osve-
tljeno. Delo v temnih in neurejenih prostorih pove-
¢a nevarnost poskodb.

Ne uporabljajte elektric(nega orodja v okolju,
kjer je nevarnost eksplozije, npr. v prostorih,
kjer so vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢-
na orodja povzro€ajo iskrenje, kar lahko povzroc€i
vzig prahu ali plinov.

Pri uporabi elektricnega orodja drzite otroke
in druge osebe na varni razdalji. Premajhna
pozornost lahko povzrodi, da izgubite nadzor nad
napravo.

Varnost oseb

Pri delu z elektricnim orodjem bodite nenehno
pozorni, pazite, kaj delate in ga razumno upra-
vijajte. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepazljivosti pri delu z elektric-
nim orodjem lahko povzroci resne poskodbe.
Uporabljajte osebno varovalno opremo. Vedno
zascitite svoje oci. Zascitna oprema, npr. proti-
prasna maska, nedrseci Cevlji, varnostna ¢elada in
za$c¢ita pred hrupom, ki jo uporabljate v ustreznih
pogojih, zmanjSa nevarnost poskodb.

Preprecite nehoteni zagon. Preden prikljuci-
te napravo v omrezje ali namestite baterijo, jo
prenehate uporabljati ali jo prenasate, vedno
preverite, ali je stikalo v polozaju izklopa. Pre-
nasanje elektricne naprave s prstom na stikalu ali
polnjenje elektricne naprave, ko je glavno stikalo
v polozaju vklopa, lahko privede do nesrec.
Preden zazenete elektricno napravo, odstranite
orodja ali klju€e za prilagajanje. Kljuci ali pritrdilni
elementi, pritrjeni na vrtljivi del elektricne naprave,
lahko povzrocijo poskodbe.

Ne precenjujte svoje moci. Vedno pazite na rav-
notezje in pravilno telesno drzo. Na ta nacin laz-
je upravljate napravo v nepri¢akovanih okolis¢inah.
Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih
oblacil in nakita. Lase, oblacila in rokavice drzi-
te izven premicénih delov. Ohlapna oblacila, lasje
ali nakit se lahko ujamejo v premi¢ne dele.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za iz-
brano delo vedno uporabite ustrezno elektricno
orodje. Ustrezno elektri¢no orodje izvede nalogo
bolje in varneje, e je uporabljeno na nacin, za ka-
terega je bilo konstruirano.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e stikalo
orodja ne vklopi in izklopi. Vsaka elektricna na-
prava, katere glavno stikalo ne deluje, je nevarnain
mora biti popravljena.

Pred nastavitvijo orodja, zamenjavo delov oz.
ko naprava ni v uporabi, izklju€ite napajalni
kabel iz vtiCnice ali odstranite baterijo. Ti pre-
vidnostni ukrepi zmanjSajo moznost nenamernega
zagona naprave.

Ko elektricnega orodja ne uporabljate, ga shra-

njujte izven dosega otrok in preprecite, da bi
ga uporabljale osebe, ki niso seznanjene z nje-
govim delovanjem in navodili za uporabo. Ele-
ktricna naprava je lahko nevarna, ¢e jo uporabljajo
osebe brez znanja o njenem delovanju.

Vzdrzujte elektricno orodje. Preverite odmike
ali blokiranje premic¢nih delov, poskodbe po-
sameznih delov in druge dejavnike, ki lahko
vplivajo na delovanje orodja. Ce je orodje pogko-
dovano, pred ponovno uporabo zagotovite njegovo
popravilo. Veliko nesre€ je povzroCenih zaradi ne-
zadostnega vzdrzevanja elektricnega orodja.

To elektricno orodje, pripomocke in delovna
orodja uporabljajte v skladu s temi navodili,
upostevajo¢ pogoje obratovanja in delo, ki ga
je potrebno opraviti. Uporaba elektricnega orodja
za druge namene, kot je predvideno, je lahko ne-
varna.

Previdno ravnanje in uporaba baterijskega orodja

Baterije polnite samo s polnilci, ki jih priporo-
€a proizvajalec. Nevarnost pozara, ¢e polnilec,
primeren za dolo€eno vrsto baterije, uporabljate
za druge baterije.

Pri elektricnem orodju uporabljajte samo bate-
rije, ki so temu namenjene. Uporaba drugih bate-
rij lahko povzroci poSkodbe in nevarnost pozara.
Neuporabljene baterije shranjujte v varni razda-
lji od pisarniskih sponk, kovanceyv, kljucev, ze-
bljev, vijakov in drugih majhnih kovinskih pred-
metov, ki bi lahko povzro€ili kratek stik. Kratek
stik med kontakti baterije lahko povzroci opekline
ali pozar.

Ce baterijo uporabljate nepravilno, lahko iz nje
stece nevarna tekoc€ina. Izogibajte se stiku s to
tekocino. Ob nezgodnem stiku s tekocino priza-
deto obmoéje sperite z vodo. Ce tekoéina pride
v stik z o€mi, takoj poiscite zdravniSko pomo¢.
Tekoc€ina, ki izteka iz baterije, lahko povzroci draze-
nje koze ali opekline.

Servis

Popravilo vasega elektriCnega orodja zaupajte
le primerno usposobljeni osebi, ki bo uporabila
samo ustrezne nadomestne dele. Tako bo zago-
tovljena varnost elektriCnega orodja.

Varnostna navodila za puhalnik

Ta izdelek ni namenjen za uporabo osebam (vkljué-
no z otroki) z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku-
Senj in znanja, razen, ¢e jim je oseba, odgovorna
za njihovo varnost, zagotovila nadzor ali podala
navodila glede uporabe izdelka. Otroci morajo biti
pod nadzorom, da se zagotovi, da se s to napravo
ne bodo igrali.

Upravljavec ali uporabnik orodja je odgovoren
za nesrecCe ali tveganja, ki lahko ogrozajo druge
osebe ali njihovo premozenje.



Drugi ljudje in zivali morajo biti med uporabo tega
orodja oddaljeni najmanj 3 metre. Uporabnik orodja
je odgovoren za vse osebe, ki se nahajajo na de-
lovhem obmodju.

Nikoli ne uporabljajte tega orodja, ¢e so v blizini
drugi ljudje, zlasti otroci ali hiSni ljubljencki.

To orodje uporabljajte samo pri dnevni svetlobi ali
pri kakovostni umetni razsvetljavi.

Tega orodja ne uporabljajte, Ce ste bosi ali v sanda-
lih. Vedno nosite dobro obutev in dolge hlace.

Ce se kos oblagila vsesa v dovod zraka, lahko pri-
de do telesnih poskodb.

Tega orodja ne uporabljajte brez pravilno name-
$¢enih cevi.

Ce se dolgi lasje vsesajo v dovod zraka, lahko pri-
de do telesnih poskodb.

Na pobocju vedno ohranjajte pravilno drzo.
Poskrbite, da odprtine za hladilni zrak niso zama-
Sene z umazanijo.

Nikoli ne pihajte umazanije proti drugim.

Varnostna navodila za polnilec

Polnilca ne izpostavljajte dezju ali vlagi. Proni-
canje vode v polnilec poveca tveganje elektricnega
udara.

Polnilec mora biti €ist. Onesnazenje poveca tve-
ganje elektricnega udara.

Pred vsako uporabo preverite polnilec, kabel
in vtic. Polnilca ne uporabljajte, ¢e ugotovite
kakrsnokoli poSkodbo. Polnilca ne razstavljaj-
te sami, ampak naj ga popravijo samo usposo-
bljeni strokovnjaki, ki bodo uporabljali samo
originalne nadomestne dele. PoSkodovani polnil-
ci, kabli in vti¢i povecujejo nevarnost elektricnega
udara. Na polnilec ne postavljajte nobenih predme-
tov in ne postavljajte polnilca na mehke povrsine.
Nevarnost pozara

Vedno preverite, ali omrezna napetost ustreza
napetosti, navedeni na nalepki polnilca.

Nikoli ne uporabljajte tega polnilca, ¢e so kabel,
vti¢ ali polnilec posSkodovani zaradi zunanjih
vplivov. Odnesite polnilec v najblizji pooblas¢eni
servis.

Nikoli polnilca iz kakrSnega koli razloga ne raz-
stavljajte. Ce je polnilec poskodovan, ga odnesite
v pooblasc¢eni servis.

Varnostna navodila za Li-lon baterije

Baterije ne razstavljajte. Nevarnost kratkega stika!
Varujte baterijo pred vrocino, na primer pred
neposredno sonéno svetlobo, ognjem, vodo in
vlago. Nevarnost eksplozije.

Ce je baterija poskodovana ali nepravilno upo-
rabljena, lahko iz nje uhajajo hlapi. Ce vam
ti hlapi povzroCijo kakrSnekoli tezave, pojdite
na svez zrak in pokli¢ite zdravnika. Ti hlapi lahko
drazijo dihala.

Uporabljajte samo originalne baterije z napajal-
no napetostjo, ki je navedena na nalepki elek-
tricne naprave. Pri uporabi drugih baterij, na pri-
mer ponaredkov, predelanih baterij ali izdelkov
tretje osebe, obstaja nevarnost telesnih poskodb in
Skode zaradi eksplozije baterije.

Napetost baterije mora ustrezati napajalni na-
petosti polnilca baterije. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost pozara ali eksplozije.

Baterije polnite samo v polnilcih, ki jih priporo-
éa proizvajalec. Ce polnilec za eno vrsto baterije
uporabite za drugo vrsto baterije, obstaja nevar-
nost pozara.

Baterijo lahko poskodujejo ostri predmeti, kot
so zeblji ali izvija€i, ali vpliv zunanje sile. Pri ba-
teriji lahko pride do kratkega stika in za¢ne goreti,
lahko se pregreva ali celo eksplodira.

Opozorilo! To elektricno orodje ustvarja med delo-
vanjem elektromagnetno polje. To polje lahko pod
dolo€enimi pogoji poskoduje aktivne ali pasivhe me-
dicinske vsadke. Da bi se izognili nevarnosti resnih
poskodb ali smrti, priporo€amo, da se osebe z medi-
cinskimi vsadki pred uporabo tega elektricnega orod-
ja posvetujejo s svojim zdravnikom in proizvajalcem
medicinskega vsadka.

Predvidena uporaba

To orodje je namenjeno za uporabo na zasebnih in
hobi vrtovih in je neprimerno za uporabo v javnih
ustanovah, parkih in Sportnih sredis€ih, ob cestah ali
v kmetijstvu in gozdarstvu. Navodila za uporabo, ki jih
priloZi proizvajalec, je treba varno shraniti in skrbno
upostevati, da se zagotovi pravilna uporaba in vzdr-
Zevanje tega orodja.

To orodje se lahko uporablja samo za naloge, za ka-
tere je bilo zasnovano. Kakrsnakoli drugacna upora-
ba orodja se razume za nepravilno. Uporabnik/upra-
vljalec in ne proizvajalec je odgovoren za kakrSnokoli
Skodo ali poSkodbo kakrsnekoli vrste, ki jo povzro€i
nepravilna uporaba.

Upostevajte, da to orodje ni namenjeno uporabi
v komercialni, trgovinski ali industrijski sferi. Ce se
to orodje uporablja v komercialni, trgovinski ali indu-
strijski sferi ali za druge podobne namene, garancija
proizvajalca izgubi veljavo.

Preostala tveganja

Orodje je bilo izdelano z uporabo sodobne tehnologi-
je in v skladu s priznanimi varnostnimi predpisi. Kljub
temu lahko predstavlja nekatera tveganja.

Nosite predpisano varnostno opremo, kot so zas¢i-
tna obutev in oprijeta delovna oblacila.

Uporaba neprimerne elektricne povezave lahko
povzroci elektri€ni udar.

Tudi ob upoStevanju vseh pomembnih predpisov
Se vedno obstajajo oCitna preostala tveganja.
Ravnajte v skladu z navodili v poglavjih »VVarnostni
predpisi«, »Dovoljena uporaba« in celotnimi navo-
dili za uporabo, da zmanjSajte preostala tveganja.



Tehniéni podatki

Nazivna napetost 18V
Vrtljaji praznega teka 13000 min-'
Hitrost za 1. stopnjo 0-110 km/h
Hitrost za 2. stopnjo 0-210 km/h
Masa (brez baterije) 1,3kg
Masa (z baterijo) 1,9kg

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile izmerjene v skladu
s standardiziranim merilnim postopkom.

Raven zvoénega tlaka L, 75,5 dB(A)
Raven zvo¢ne moéi L, 88,26 dB(A)
Odstopanje K, 3 dB(A)
Vibracija A, 1,596 m/s?
Odstopanje K 1,5 m/s?

Uporabljajte zascito za sluh.
Izpostavljenost hrupu lahko poskoduje sluh.

Omejite hrup in vibracije na minimum!

» Uporabljajte samo orodja, ki so v popolnem stanju.
* lzvajajte redno vzdrzevanje in CiS€enje orodja.

« Prilagodite nacin dela orodju.

» Orodja ne preobremenijujte.

+ Ce je potrebno, preverite stanje orodja.

» Ko orodja ne uporabljate, ga izklopite.

» Uporabljajte zaS¢itne rokavice.

Pred zagonom orodja

Razpakirajte orodje in se prepriajte, da je prispelo
v celoti in da pri transportu ni prislo do poskodb.

OPOMBA

Te baterije (neobvezne, odvisno od obsega dobave)
ob dobavi niso popolnoma napolnjene. Pred prvo
uporabo baterije popolnoma napolnite. Glejte navo-
dila za uporabo polnilca.

Namestitev cevi puhala
Vstavite cev puhala (slika 1) na motorno enoto (ele-
ment 3).

Vstavljanje/odstranjevanje baterije

1. Ce zelite baterijo odstraniti iz orodja, pritisni-
te gumb za sprostitev baterije in jo odstranite iz
orodja.

2. Ce zelite baterijo vstaviti v orodje, jo poloZite v vo-
dilne utore in potisnite v orodje. Ob pravilni name-
stitvi zasliSite klik.

Uporaba

+ Ce Zelite orodje vklopiti, pritisnite in drzite
stikalo za vklop/izklop (2).

+ Ce Zelite orodje ugasniti, sprostite stikalo za vklop/
izklop.

» Usmerite tok zraka naprej in korakajte,
pocasi, da odpihujete liste ali vrthe ostanke na Ze-
leno mesto.

Ciséenje in vzdrzevanje
Pred shranjevanjem ali ¢iS€enjem orodje izklopite in
odstranite baterijo.

Ciséenje

* Pred zaCetkom izvajanja del preverite orodje.

* Poskodovane dele orodja mora pred pri¢etkom iz-
vajanja del popraviti ali zamenjati pooblaséen ser-
viser.

* Vedno uporabite samo originalne rezervne dele in
opremo.

* Orodje uporabljajte samo z baterijami in polnilci, ki
SO zanj namenjeni.

+ Polnilca ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan.

» Uporaba drugih komponent lahko povzro&i pozar.

. Ce je mogoce, poskrbite, da bodo vse varnostne
naprave, odzracevalniki in ohi§je motorja ¢im bolj
¢isti. Orodje briSite s Cisto krpo ali ga izpihujte s to-
kom nizkotlacnega stisnjenega zraka.

* Priporo¢amo, da orodje vedno odistite takoj po upo-
rabi.

* Orodje redno distite z viazno krpo in raztopino de-
tergenta. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.
Te snovi lahko poSkodujejo plasti¢ne dele orodja.
Vedno preprecite vdor vode v notranjost orodja.
Vdor vode v elektricno orodje pove€a nevarnost
elektricnega udara.

+ Za odstranitev trdovratne umazanije z za&¢itnega
pokrova uporabite primerno krtaco.

Vzdrzevanje
V tem orodju ni servisnih delov.

Informacije o servisiranju

Upostevaijte, da so naslednji deli tega izdelka podvr-
Zeni normalni ali naravni obrabi, zato so ti deli potreb-
ni kot potro$ni material. Deli, podvrZeni obrabi*:

* Niso nujno vklju€eni v obseg dobave!

Shranjevanje

OPOMBA

* Orodje shranjujte na suhem prostoru, kjer ni nevar-
nosti zmrzali (10-25 °C).

+ Baterijo in orodje shranjujte loceno.



» Preden orodje shranite za zimo, baterijo napolnite.

* Orodje in zlasti njegovi plasti¢ni deli naj bodo
na varni razdalji od zavorne tekoCine, bencina,
izdelkov, ki vsebujejo olje, prodornega olja itd. Te
snovi vsebujejo kemikalije, ki lahko poskodujejo ali
unicijo plasti¢ne dele orodja.

* Gnojila in druge vrtne kemikalije vsebujejo snovi,
ki imajo lahko mocan korozivni u€inek na kovinske
dele. Orodja ne shranjujte v blizini takSnih snovi.

Odstranjevanje in recikliranje

Naprava je dobavljena v transportni embalazi, da se
prepreci Skoda med prevozom. Materiale te embala-
Ze je mogoce ponovno uporabiti ali reciklirati. Orodje
in njegova oprema so narejeni iz razli€nih vrst mate-
rialov, na primer iz kovine in plastike. PoSkodovane
dele je treba odstraniti kot posebne odpadke. Za po-
trebne informacije se obrnite na pooblas¢enega pro-
dajalca ali lokalne organe.

Odpravljanje tezav

Tezava Mozni vzroki

Starih naprav ni dovoljeno odstraniti skupaj z go-
spodinjskimi odpadki!

Ta simbol pomeni, da tega izdelka ne smete
:g odvre€i skupaj z drugimi gospodinjskimi od-

padki v skladu z Direktivo 2012/19/EU o od-

padni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO).
Ta izdelek je potrebno odloziti na zbirnem mestu. To
uredite na primer tako, da izdelek oddate na poobla-
S¢eno prevzemno mesto za recikliranje rabljene ele-
ktricne in elektronske opreme. Nepravilno ravnanje
z odstranjeno opremo lahko negativno vpliva na oko-
lje in zdravje ljudi zaradi potencialno nevarnih snovi,
ki jih elektricna in elektronska oprema pogosto vse-
buje. S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka pri-
spevate tudi k ucinkoviti rabi naravnih virov. Za ve¢
informacij o prevzemnih mestih za odpadno opremo
se obrnite na lokalni mestni urad, sluzbo za odstra-
njevanje odpadkov, poobla$€eni organ za odstranje-
vanje elektricne in elektronske opreme ali podjetje,
kjer ste izdelek kupili.

Resitev

Orodja ni mogoce » Prazna baterija
zagnati
» Poskodovano stikalo za vklop/izklop
» Okvara motorja

* Preverite baterijo in jo po potrebi popravite

na pooblas¢enem servisu
» Zagotovite popravilo pri poobla§éenem servisu
» Zagotovite popravilo pri poobla§éenem servisu

Motor se ustavi » Prazna baterija
med delovanjem « Baterija ni pravilno vstavljena v orodje
» Poskodovana baterija

» Napolnite baterijo
 Baterijo pravilno vstavite v orodje
» Ocistite kontakte, uporabite novo baterijo

ZmanjSana zmogljivost | « Prazna baterija
« Baterija ni povsem napolnjena

» Zamenjajte baterijo
* Napolnite baterijo




Erlauterung der Symbole am Gerat

Achtung — Gebrauchsanweisung lesen, um das Verletzungsrisiko zu verringern.

®

Schutzbrille tragen!

Gehorschutz tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Staubschutzmaske tragen!

Festes Schuhwerk mit rutschfester Sohle tragen.

Verhindern Sie den Zutritt von unbefugten Personen.

PRISE®

-2

Warnung! Lange Haare missen zusammengebunden werden, damit sie sich nicht verfangen.

ho)

/A\ WARNUNG!

Y Verwenden Sie dieses Gerat nicht bei feuchtem Wetter.
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/\ WARNUNG!

Die rotierenden Rotorfligel des Ventilators kdnnen ernste Verletzungen oder Schnitte verursa-
chen. Halten Sie die Griffe sauber.

Schalten Sie dieses Gerat aus und entfernen Sie den Akku, bevor Sie Wartungsarbeiten durch-
fuhren.




Einfiihrung

SEHR GEEHRTER KUNDE,
wir hoffen, dass lhnen lhr neues Gerat viel Freude
und Erfolg bringen wird.

ANMERKUNG:

Gemall den geltenden Produkthaftungsgesetzen

Ubernimmt der Hersteller dieses Gerates keine Ver-

antwortung fir Schaden an diesem Produkt oder fiir

durch dieses Produkt verursachte Schaden, die aus

folgenden Griinden entstehen:

» Falsche Handhabung

» Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung

» Reparaturen, die von Dritten und nicht von einem
autorisierten Servicezentrum durchgefiihrt wurden

» Einbau oder Austausch von nicht originalen Ersatz-
teilen

» Bestimmungsfremde Verwendung

» Stérungen des elektrischen Systems durch Nicht-
einhaltung der elektrischen Vorschriften und der
VDE-Vorschriften 0100, DIN 57113/VDE0113

Unsere Empfehlungen:

Lesen Sie den vollstandigen Text dieser Bedienungs-
anleitung, bevor Sie dieses Gerat montieren und ver-
wenden. Die Bedienungsanleitung ist dazu bestimmt,
dass sich der Benutzer mit dem Gerat vertraut macht
und bei dessen Verwendung alle seine Moglichkeiten
gemal den genannten Empfehlungen nutzt. Diese
Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen
zur sicheren, professionellen und wirtschaftlichen
Bedienung dieses Gerates, zur Vermeidung von Ri-
siken, zur Einsparung von Reparaturkosten, zur Re-
duzierung von Ausfallzeiten und zur Erhéhung der
Zuverlassigkeit und Verlangerung der Lebensdauer
des Gerates.

Zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen in dieser Be-
dienungsanleitung missen Sie auch alle geltenden
Vorschriften beachten, die flir den Betrieb dieses
Gerates in lhrem Land gelten. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung stets in der Nahe des Gerates
in einem Plastikbeutel auf, um sie vor Schmutz und
Feuchtigkeit zu schiitzen. Lesen Sie diese Anleitung
vor jedem Gebrauch des Gerates und befolgen Sie
sorgfaltig alle darin enthaltenen Informationen. Die-
ses Gerat darf nur von Personen verwendet werden,
die fiir seine Bedienung entsprechend geschult und
Uber die mit seiner Bedienung verbundenen Gefah-
ren informiert wurden. Bei der Bedienung dieses Ge-
rates muss das festgelegte Mindestalter eingehalten
werden..

Beschreibung (Abb. 1/2)

. Blasrohr

. Ein-Aus-Schalter
. Motor

. Akku

A WON -

Lieferumfang

* Motor

* Blasrohr (zwei Teile)

» Akku (sofern mitgeliefert)
+ Bedienungsanleitung

Gelieferte Artikel

» Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig heraus.

+ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und alle
Transporthalterungen (sofern vorhanden).

+ Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstéandigkeit.

+ Uberpriifen Sie das Gerat und das Zubehér auf et-
waige Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung mdglichst bis zum
Ablauf der Garantiezeit auf.

VORSICHT

Dieses Gerat und das Verpackungsmaterial sind kein
Spielzeug! Lassen Sie Kinder niemals mit Plastikbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Bei Nichtbeach-
tung dieses Hinweises besteht Brand- oder Explosi-
onsgefahr!

Sicherheitsinformationen

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen
und Hinweise durch. Die Nichtbeachtung der Sicher-
heitsbestimmungen und -hinweise kann zu Strom-
schlag, Brand oder schweren Verletzungen fiihren.
Bewahren Sie alle Sicherheitsbestimmungen und
-hinweise zur zukiinftigen Verwendungen auf. Bevor
Sie das Ladegerat verwenden, lesen und befolgen
Sie diese Hinweise:

 Mitgelieferte Gebrauchsanweisung

» Samtliche Vorschriften und Bestimmungen zur Un-

fallverhiitung am Arbeitsort

Dieses Gartengerat ist nicht fiir Personen (einschliel3-
lich Kindern) mit eingeschrankten korperlichen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangeiln-
der Erfahrung und/oder Sachkenntnis bestimmt, es
sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit ver-
antwortlichen Person beaufsichtigt oder wurden von
dieser in die Verwendung des Gerates eingewiesen.
Lassen Sie niemals Kinder oder andere Personen,
die nicht mit dieser Anleitung vertraut sind, dieses
Gartengerat benutzen. Kinder miissen beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie das Geréat nicht
zum Spielen verwenden.

Sicherheitshinweise fiir das Ladegerat

/\ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnun-
gen und Hinweise sorgfiltig durch. Die Nichtbe-
folgung der Sicherheitsbestimmungen und -hinweise
kann zu Stromschlag, Brand und/oder schweren Ver-
letzungen fihren.



Bewahren Sie alle Sicherheitswarnungen und
-hinweise zum spéateren Nachschlagen auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
~Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf elektrische Gera-
te fir den Netzbetrieb (mit Netzkabel) oder Akkube-
trieb (ohne Netzkabel).

Sicherheit des Arbeitsbereichs

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung und dunkle Arbeitsberei-
che ziehen Unfélle an.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosiver Umgebung wie etwa in Raumen,
in denen brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
staubformige Substanzen vorhanden sind.
In Elektrowerkzeugen kommt es zur Bildung von
Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden
kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen bei
der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug in siche-
rer Entfernung. Ablenkung kann zum Verlust der
Kontrolle fihren.

Personensicherheit

Gehen Sie bei der Arbeit mit dem Elektrowerk-
zeug mit Vorsicht vor, achten Sie darauf, was
Sie tun, und lassen Sie gesunden Menschen-
verstand walten. Verwenden Sie das Elektro-
werkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder unter
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamen-
ten stehen. Eine kurze Unaufmerksamekeit bei der
Arbeit mit dem Elektrowerkzeug kann schwere Ver-
letzungen zur Folge haben.

Verwenden Sie personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz. Eine Schut-
zausrustung, wie Staubmaske, rutschfeste Schutz-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, die unter
den entsprechenden Bedingungen angewandt
werden, verringern das Risiko einer Verletzung.
Verhindern Sie ein versehentliches Starten des
Gerites. Vergewissern Sie sich vor dem An-
schluss an die Stromversorgungsquelle oder
dem Anschluss des Akkus sowie vor dem Able-
gen oder Transportieren des Werkzeugs, dass
sich der Schalter in ausgeschalteter Stellung
befindet. Das Tragen von elektrischem Werkzeug
mit einem Finger am Hauptschalter oder in unter
Spannung stehendem Zustand bei eingeschalte-
tem Hauptschalter zieht Unfélle an.

Entfernen Sie vor dem Einschalten des elekt-
rischen Werkzeugs Schliissel und Vorrichtun-
gen zum Einstellen. Schraubenschliissel oder
andere an rotierenden Teilen des Elektrowerk-
zeugs angebrachte Hilfsmittel kénnen Verletzun-
gen verursachen.

Uberschitzen Sie nicht lhre Krifte. Halten Sie
immer die richtige Stellung und lhr Gleichge-
wicht. So ist eine bessere Bedienung des elekt-
rischen Werkzeugs in unerwarteten Situationen
moglich.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine lockere Kleidung und keinen lockeren
Schmuck. Halten Sie Haare, Bekleidung und
Handschuhe auBerhalb der Reichweite von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Verwendung eines elektrischen Werkzeugs und
Pflege dieses Werkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Ver-
wenden Sie das richtige Elektrowerkzeug fiir
die durchzufiihrende Arbeit. Das richtige eleki-
rische Werkzeug fiihrt die Arbeiten besser und si-
cherer in dem Bereich aus, fir den es konstruiert
wurde.

Verwenden Sie das elektrische Werkzeug nicht,
wenn sein Schalter nicht ein- und ausschaltet.
Jedes Elektrowerkzeug mit defektem Hauptschal-
ter ist gefahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der
Steckdose bzw. entfernen Sie den Akku aus
dem Werkzeug, bevor Sie das Werkzeug ein-
richten, Zubehor auswechseln oder das Werk-
zeug nicht verwenden. Diese praventiven Sicher-
heitsmaflRnahmen verringern das Risiko, dass das
Elektrowerkzeug versehentlich gestartet wird.
Lagern Sie nicht verwendete Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern und er-
lauben Sie nicht, dass Personen, die mit dem
Elektrowerkzeug oder mit diesen Anweisungen
nicht vertraut sind, mit diesem Werkzeug arbei-
ten. Ein elektrisches Werkzeug ist in den Handen
von nicht geschulten Nutzern gefahrlich.

Warten Sie das Elektrowerkzeug. Kontrollieren
Sie bewegliche Teile auf Auslenkungen oder
Blockierungen, Beschadigungen der einzelnen
Teile und andere Umstidnde, die den Betrieb
des Werkzeugs beeinflussen konnen. Sichern
Sie vor der wiederholten Verwendung eine Repa-
ratur ab, wenn das Werkzeug beschadigt ist. Viele
Unfalle werden durch unzureichende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

Verwenden Sie dieses Elektrowerkzeug, das
Zubehor und die Arbeitswerkzeuge gemafR
diesen Anweisungen und beriicksichtigen Sie
die Betriebsbedingungen und die durchzufiih-
rende Arbeit. Eine Verwendung des Elektrowerk-
zeugs zu anderen als den bestimmungsgemafien
Zwecken kann gefahrlich sein.

Sorgfiltige Handhabung und Verwendung von
Werkzeugen mit Akku

Laden Sie die Akkus nur in vom Hersteller emp-
fohlenen Ladegeraten. Es besteht Brandgefahr,
wenn ein fir einen bestimmten Akkutyp geeignetes
Ladegerat mit anderen Akkus verwendet wird.
Verwenden Sie fiir das Elektrowerkzeug nur Ak-
kus, die fiir diesen Zweck bestimmt sind. Die
Verwendung anderer Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fiihren.

Halten Sie nicht verwendete Akkus von Bii-
roklammern, Miinzen, Schliisseln, Nagein,
Schrauben und anderen kleinen Metallgegen-
stinden fern, die die Kontakte kurzschlieBen
konnten. Ein Kurzschluss der Akkukontakte kann
Verbrennungen oder einen Brand verursachen.
Bei unsachgeméaBer Verwendung des Akkus
kann Fliissigkeit aus ihm austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt mit dieser Fliissigkeit. Spiilen
Sie bei versehentlichem Kontakt mit dieser Fliis-
sigkeit den betroffenen Bereich mit Wasser ab.
Wenn diese Fliissigkeit in lhre Augen gelangt,
suchen Sie sofort einen Arzt auf. Aus dem Akku
austretende Flussigkeit kann Hautreizungen oder
Verbrennungen verursachen.



Service

Uberlassen Sie die Reparatur des Elektrowerk-
zeugs nur einer Person mit entsprechender
Qualifikation, die nur zugelassene Ersatzteile
verwendet. Dadurch wird die Sicherheit dieses
Elektrowerkzeugs gewahrleistet.

Sicherheitshinweise fiir den Laubblaser

Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung durch
Personen (einschlieBlich Kindern) mit einge-
schrankten physischen, sinnlichen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit ungentigender Erfahrung und
Sachkenntnis bestimmt, wenn fiir diese Perso-
nen keine Aufsicht angeordnet wurde oder wenn
sie von der Person, die fiir ihre Sicherheit verant-
wortlich ist, keine Einweisung in die Verwendung
dieses Produktes erhalten haben. Kinder miissen
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
das Werkzeug nicht zum Spielen verwenden.

Der Bediener oder Nutzer dieses Werkzeugs haftet
fur Schadensfalle oder Risiken gegeniiber Perso-
nen oder deren Eigentum.

Andere Menschen sowie Tiere missen wahrend
der Verwendung dieses Werkzeugs mindestens
3 Meter entfernt bleiben. Der Bediener des Werk-
zeugs ist fur alle Personen im Arbeitsbereich ver-
antwortlich.

Verwenden Sie dieses Gerat niemals, wenn sich
Personen, insbesondere Kinder, oder Haustiere in
der Nahe befinden.

Arbeiten Sie mit diesem Werkzeug nur bei Tages-
licht oder bei guter kiinstlicher Beleuchtung.
Verwenden Sie dieses Werkzeug nicht, wenn Sie
barfull sind oder offene Sandalen tragen. Tragen
Sie stets festes Schuhwerk und eine lange Hose.
Wenn ein loses Teil eines Kleidungsstiicks in den
Lufteinlass gesaugt wird, kann dies zu Verletzun-
gen fihren.

Verwenden Sie dieses Werkzeug niemals ohne
ordnungsgemaf angebrachte Rohre.

Wenn lange Haare in den Lufteinlass eingesaugt
werden, kann dies zu Verletzungen fuhren.

Achten Sie an Hangen stets auf eine standfeste
Haltung.

Stellen Sie sicher, dass die Kihllufteinlasse nicht
durch Schmutz verstopft sind.

Blasen Sie niemals Schmutz auf andere Personen.

Sicherheitshinweise fiir das Ladegerit

Setzen Sie das Ladegerit keinem Regen und
keiner Feuchtigkeit aus. In das Ladegerat ein-
dringendes Wasser erhoht das Risiko eines Strom-
schlags.

Halten Sie das Ladegerat sauber. Verschmut-
zung erhoht das Risiko eines Stromschlags.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Lade-
gerat, das Kabel und den Stecker. Verwenden
Sie dieses Ladegerat nicht, wenn Sie Schaden
feststellen. Zerlegen Sie dieses Ladegerit nicht
selbst, sondern lassen Sie es nur von qualifi-
zierten Fachleuten reparieren, die nur Origina-
lersatzteile verwenden. Beschadigte Ladegerate,
Kabel und Stecker erhéhen die Stromschlaggefahr.
Stellen Sie keine Gegenstande auf das Ladegeréat
und stellen Sie das Ladegerat nicht auf weiche
Oberflachen. Brandgefahr

Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung der auf

dem Typenschild des Ladegerats angegebenen
Spannung entspricht.

Verwenden Sie dieses Ladegerat niemals, wenn
das Kabel, der Stecker oder das Ladegerit
selbst durch auBere Einfliisse beschadigt wur-
den. Ubergeben Sie das Ladegerat dem nachstge-
legenen autorisierten Servicezentrum.

Zerlegen Sie niemals dieses Ladegerat. Sollte
das Ladegerat beschadigt sein, Gbergeben Sie es
einem autorisierten Servicezentrum.

Sicherheitshinweise fiir Li-lon-Akkus

Zerlegen Sie den Akku nicht. Kurzschlussgefahr!
Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. vor stan-
diger Sonneneinstrahlung, sowie vor Feuer,
Wasser und Feuchtigkeit. Explosionsgefahr.
Wenn der Akku beschadigt ist oder falsch ver-
wendet wird, konnen aus ihm Dampfe entwei-
chen. Sollten diese Dampfe Probleme verursa-
chen, gehen Sie an die frische Luft und wenden
Sie sich an einen Arzt. Diese Dampfe kénnen die
Atemwege reizen.

Verwenden Sie nur Original-Akkus mit der auf
dem Typenschild lhres Elektrowerkzeugs an-
gegebenen Versorgungsspannung. Die Verwen-
dung anderer Akkus, wie z. B. gefalschter Akkus,
wiederaufbereiteter Akkus oder Produkte von Drit-
tanbietern, kann zu Verletzungen sowie zu Scha-
den durch Explosion der Akkus fuhren.

Die Akkuspannung muss der Ladespannung
des Ladegerits dieses Akkus entsprechen. An-
dernfalls besteht Brand- oder Explosionsgefahr.
Laden Sie Akkus nur in vom Hersteller empfoh-
lenen Ladegeraten. Wird das Ladegerat fur einen
bestimmten Akkutyp fir einen anderen Akkutyp
verwendet, besteht Brandgefahr.

Scharfe Gegenstande wie Nagel oder Schrau-
bendreher oder duBere Gewalt kénnen zu einer
Beschadigung des Akkus fiihren. Der Akku kann
dabei kurzgeschlossen werden und in Brand gera-
ten, rauchen, explodieren oder sich tberhitzen.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elekiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Bedingungen aktive
oder passive medizinische Implantate schadigen.
Um das Risiko schwerer oder tddlicher Verletzungen
zu vermeiden, empfehlen wir Personen mit medizi-
nischen Implantaten, vor der Verwendung dieses
Elektrowerkzeugs ihren Arzt und den Hersteller des
medizinischen Implantats zu konsultieren.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Werkzeug ist fir den Einsatz in Privat- und
Hobbygarten vorgesehen und gilt als ungeeignet flr
den Einsatz in 6ffentlichen Einrichtungen, Parks und
Sportzentren, entlang von Strallen oder in der Land-
und Forstwirtschaft. Diese vom Hersteller gelieferte
Gebrauchsanweisung muss sicher aufbewahrt und
sorgfaltig befolgt werden, um die ordnungsgemafe
Verwendung und Wartung dieses Werkzeugs sicher-
zustellen.

Dieses Werkzeug darf nur fiir die Aufgaben verwen-
det werden, fiir die es entwickelt wurde. Jede sonsti-
ge Verwendung gilt als unsachgemafe Verwendung.



Fir Schaden oder Verletzungen jeglicher Art, die
durch eine solche unsachgemafle Verwendung ent-
stehen, ist der Benutzer/Bediener und nicht der Her-
steller haftbar.

Bitte beachten Sie, dass dieses Werkzeug nicht fir
den kommerziellen, geschéaftlichen oder industriellen
Gebrauch bestimmt ist. Wird das Werkzeug im kom-
merziellen, geschéaftlichen oder industriellen Bereich
oder zu anderen Zwecken verwendet, erlischt die von
uns gewahrte Garantie.

Restrisiken

Dieses Werkzeug wurde mit moderner Technologie

und gemafl anerkannten Sicherheitsbestimmungen

hergestellt. Dennoch kann es gewisse Risiken dar-
stellen.

» Tragen Sie vorgeschriebene Sicherheitsausriis-
tung wie Sicherheitsschuhe und eng anliegende
Arbeitskleidung.

» Die Verwendung eines ungeeigneten elektrischen
Verbindung kann zu einem elektrischen Schlag
fuhren.

» Selbst wenn alle wichtigen Vorschriften bertick-
sichtigt werden, kénnen offensichtliche Restrisiken
bestehen.

* Minimieren Sie Restrisiken gemaf den Hinweisen
unter ,Sicherheitsinformationen®, ,Bestimmungs-
gemale Verwendung® sowie in der gesamten Be-
dienungsanleitung.

Technische Daten

Nennspannung 18V
Leerlaufdrehzahl 13.000 min™
Geschwindigkeit bei Stufe 1 0-110 km/h
Geschwindigkeit bei Stufe 2 0-210 km/h
Gewicht (ohne Akku) 1,3kg
Gewicht (mit Akku) 1,9kg

Gerauschpegel und Vibration

Geradusch- und Vibrationswerte wurden unter Ver-
wendung eines standardisierten Messverfahrens er-
mittelt.

Schalldruckpegel L , 75,5 dB(A)
Akustischer Schalldruckpegel L, 88,26 dB(A)
Abweichung K, 3 dB(A)
Vibration A, 1,596 m/s?
Abweichung K 1,5 m/s?

Tragen Sie Gehorschutz.
Larm kann zu Gehdrschaden flhren.

Begrenzen Sie die Gerausch- und Vibrationsentste-

hung auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur Werkzeug, das sich in ein-
wandfreiem Zustand befindet.

» Fihren Sie eine regelmaflige Wartung und Reini-
gung dieses Werkzeugs durch.

» Passen Sie Ihre Arbeitsweise an das Werkzeug an.

+ Uberlasten Sie das Werkzeug nicht.

» Lassen Sie das Werkzeug wenn nétig uberprifen.

» Schalten Sie das Werkzeug aus, wenn Sie es nicht
benutzen.
» Tragen Sie Handschuhe.

Vor dem Starten des Werkzeugs

Packen Sie dieses Werkzeug aus und Uberprifen Sie
es auf Vollstandigkeit und etwaige Transportschaden.

HINWEIS

Diese Akkus (optional, je nach Lieferumfang) sind in
ausgeliefertem Zustand nicht vollstéandig aufgeladen.
Laden Sie diese Akkus vollstandig auf, bevor Sie sie
zum ersten Mal verwenden. Siehe Bedienungsanlei-
tung des Ladegerats.

Aufstecken des Blasrohrs
Stecken Sie das Blasrohr (Abb. 1) auf die Motorein-
heit (Pos. 3).

Einsetzen/Entnehmen des Akkus

1. Um den Akku aus dem Werkzeug zu entnehmen,
driicken Sie die Akku-Entriegelungstaste und ent-
nehmen Sie den Akku aus dem Werkzeug.

2. Um den Akku in das Werkzeug einzusetzen, le-
gen Sie ihn in die Fihrungsnuten und schieben
Sie ihn in das Werkzeug. Der richtige Sitz wird
durch ein Klicken bestatigt.

Verwendung

* Zum Einschalten des Werkzeugs halten Sie den
Ein-/Aus-Schalter (2) gedrickt.

* Zum Ausschalten des Werkzeugs lassen Sie den
Ein-/Aus-Schalter los.

* Richten Sie den Luftstrom nach vorn und gehen
Sie
langsam, um Blatter oder Gartenabfélle an die ge-
winschte Stelle zu blasen.

Reinigung und Wartung
Schalten Sie dieses Werkzeug aus und entfernen Sie
den Akku, bevor Sie es einlagern oder reinigen.

Reinigung

« Uberpriifen Sie dieses Werkzeug, bevor Sie mit
der Arbeit beginnen.

» Beschéadigte Teile mussen vor der Arbeit mit dem
Werkzeug von einem autorisierten Servicezentrum
repariert oder ersetzt werden.

* Verwenden Sie immer nur Originalersatzteile und
-zubehor.

* Verwenden Sie dieses Werkzeug nur mit Akkus
und Ladegeraten, die fur dieses Werkzeug be-
stimmt sind.

* Verwenden Sie dieses Ladegerat nicht, wenn es
beschadigt ist.

» Die Verwendung anderer Komponenten kann zu
einem Brand fuhren.

+ Halten Sie alle Sicherheitsvorrichtungen, Luftungs-
schlitze und das Motorgehduse so sauber wie
moglich. Wischen Sie das Werkzeug mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit einem
Druckluftstrom mit niedrigem Druck aus.



* Wir empfehlen, dieses Werkzeug immer sofort
nach Gebrauch zu reinigen.

* Reinigen Sie dieses Werkzeug regelmafig mit ei-
nem angefeuchteten Tuch und einer Spilmittel-
I6sung. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel. Diese Substanzen konnten die
Kunststoffteile dieses Werkzeugs beschadigen. Ver-
hindern Sie stets, dass Wasser in das Innere des
Werkzeugs gelangt. Das Eintreten von Wasser in
das Elektrowerkzeug erhoht die Stromschlaggefahr.

» Entfernen Sie hartnackigen Schmutz mit einer ge-
eigneten Birste von der Schutzabdeckung.

Wartung
Dieses Werkzeug enthalt keine zu wartenden Teile.

Informationen zum Service

Bitte beachten Sie, dass die folgenden Teile dieses
Produkts normalem oder natirlichem Verschleil
unterliegen und deshalb die folgenden Teile als Ver-
brauchsmaterial bendétigt werden. Verschleifdteile*:

* nicht unbedingt im Lieferumfang enthalten!

Lagerung

HINWEIS

* Bewahren Sie dieses Werkzeug an einem trocke-
nen Ort auf, an dem keine Frostgefahr besteht
(10-25 °C).

* Bewahren Sie den Akku und dieses Werkzeug se-
parat auf.

« Laden Sie den Akku auf, bevor Sie ihn fiir den Win-
ter einlagern.

* Halten Sie dieses Werkzeug und insbesonde-
re seine Kunststoffteile in sicherem Abstand von
Bremsflussigkeit, Benzin, 6lhaltigen Produkten,
eindringendem Ol usw. Diese Substanzen ent-
halten Chemikalien, die die Kunststoffteile dieses
Werkzeugs beschadigen oder zerstéren konnen.

» Dingemittel und andere Gartenchemikalien ent-
halten Substanzen, die Metallteile stark angreifen
kénnen. Lagern Sie dieses Werkzeug nicht in der
Nahe solcher Substanzen.

Problembehandlung

Problem Mogliche Ursache

Das Werkzeug lasst | + Akku entladen
sich nicht starten
» Ein-/Aus-Schalter defekt
» Motordefekt

Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat wird in einer Versandverpackung geliefert,
die Transportschaden verhindern soll. Die Rohstof-
fe dieser Verpackung kénnen wiederverwendet oder
recycelt werden. Das Gerat und sein Zubehdr beste-
hen aus verschiedenen Materialien wie Metall und
Kunststoff. Beschadigte Teile sind als Sondermdll zu
entsorgen. Informieren Sie sich hierzu bei Ihrem au-
torisierten Handler oder bei den ortlichen Behérden.

Altgerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses
E: Produkt gemaR der Richtlinie ber Elektro-

und Elektronik-Altgerate (WEEE) (2012/19/
EU) nicht mit lhrem anderen Hausmiill ent-
sorgt werden darf. Dieses Produkt muss an einer
Wertstoffsammelstelle entsorgt werden. Dies kann
beispielsweise dadurch erfolgen, dass Sie das Pro-
dukt an einer autorisierten Sammelstelle fur das Re-
cycling gebrauchter elektrischer und elektronischer
Gerate abgeben. Ein unsachgemafler Umgang mit
Altgeraten kann aufgrund potenziell gefahrlicher
Substanzen, die haufig in elektrischen und elektro-
nischen Geraten enthalten sind, negative Auswirkun-
gen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
haben. Durch die ordnungsgemafe Entsorgung die-
ses Produkts tragen Sie auch zur effizienten Nutzung
naturlicher Ressourcen bei. Weitere Informationen
zu Sammeleinrichtungen erhalten Sie von lhrer ortli-
chen Kommunalverwaltung, lhrer Abfallentsorgungs-
behorde, der autorisierten Stelle fiir die Entsorgung
von Elektro- und Elektronikprodukten oder dem zu-
standigen Abfallentsorgungsunternehmen.

Losung

» Akku Uberprifen und ggf. an ein autorisiertes
Servicezentrum Ubergeben

» Reparatur in einem autorisierten Servicezentrum
durchfiihren lassen

» Reparatur in einem autorisierten Servicezentrum
durchfiihren lassen

Motor stoppt » Akku entladen
wahrend des Be- » Akku ist falsch eingelegt
triebs » Akku beschadigt

» Akku aufladen
» Akku richtig in das Gerat einlegen

» Kontakte reinigen, neuen Akku verwenden

Verringerte Leistung | * Akku entladen
» Akku nicht vollstandig aufgeladen

« Akku austauschen

« Akku aufladen




ES prohlaseni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / Deklaracja zgodnos$ci WE / ES-izjava o skladnosti / EK-megfelel6ségi nyilatkozat / EG-Konformitatserklarung / Declaration
of conformity / Déclaration de conformité CE / Dichiarazione di conformita CE / EC izjava o sukladnosti
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Ji¢in, Czech Republic
cz prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpist Evropského spole¢enstvi
SK prehlasuje nasledujicu zhodu podla smernice EU a noriem pre vyrobok
PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i normami
Sl izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za artikel
HU az EU-iranyelv és a vonatkoz6 szabvanyok szerinti kovetkezo megfeleloségi nyilatk tot teszi a termékre
DE erklart folgende Konformitiat gemaR EU-Richtline und Normen fiir den Artikel
GB hereby declares the following conformity under the EU Directive and standards for the following article
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les normes pour I'article
IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le normative UE per I‘articolo
HR ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-smjerni-ca i normama za sljedece artikle

AKU FOUKAC / AKU FUKAC / AKKU DMUCHAWA/ AKU SESALNIK / AKKU LOMBFUVO /AKKU-GEBLASE/ CORDLESS BLOWER / BRULEUR AKKU / BRUCIATORE VUOTO
AKKU / AKKU VAKUJSKI

RABL 20 SET

Vyrobni oznaceni / vyrobné oznacenie / Oznaczenie produkciji / Oznaka proizvodnje / Gyartasi megnevezés / Produktionsbezeichnung / Production designation / Désignation de production /

Designazione di produzione / Oznaka proizvodnje: PLYL-17A

. 2009/105/EC \ . 89/686/EC_96/58/EC \

B8 20141350 | B3 2006/42/EC |

B 2006/28/EC

2000/14/EC_2005/88/EC

Hladina akustického vykonu / Poziom mocy akustycznej / Raven
. 2005/32/EC ‘ zvoéne moci / Hangteljesitményszint / Schallleistungspegel / Sound
power level / Niveau de puissance sonore / Livello di potenza sonora /
Razina zvuka:
‘ naméfena/namerana/zmierzone/merjeno/mért/gemessen/measured/mesuré/

X | misurato/izmjerena: Lywa= 88,26 dB(A)

2014/30/EU

. 2004/22/EC ‘ garantovana/gwarantowane/zajaméeno/garantalt/garantiert/guaranteed/garanti/
garantito/zajaméena
L =96 dB(A)
WA
B 1900s5/EC | A . — .
Zméreno v/INamereno v/Mierzone w/Merjeno na/Mérve/Gemessen bei/

Measured at/Mesuré a/Misurato a/lzmjereno u:

TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd., No. 177, Lane 777, West
. 97/23/EC ‘ Guangzhong Road, Jing“an District, Shanghai, P. R. China

B oor396iEC | B 2002188/EC

Evropské normy / Eurépske normy / Normy europejskie / Evropski standardi / Eurépai szabvanyok / Europaische Standards / European standards / Normes européennes / Standard
europei / Europski standardi : EN ISO 12100 - Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction

EN ISO 13857 - Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower limbs

EN 1005-3+A1 - Safety of machinery - Human physical performance - Part 3: Recommended force limits for machinery operation

EN 1037+A1 - Safety of machinery - Prevention of unexpected start-up

EN 349+A1 - Safety of machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body

EN ISO 14120 - Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and construction of fixed and movable guards

EN ISO 6270-2 - Paints and varnishes - Determination of resistance to humidity - Part 2: Procedure for exposing test specimens in condensation-water atmospheres

EN 60335-1 - Safety of household and similar electrical appliances. Part 1: General requirements

EN 60335-1 ed. 2 - Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements

EN 62233 - Measurement methods for electromagnetic fields of household appliances and similar apparatus with regard to human exposure

EN 50636-2-100 - Household and similar electrical appli; - Safety - Part 2-100: Particular requirements for hand-held mains-operated garden blowers, vacuums and blower
vacuums

EN 62321 - Electrotechnical products - Determination of levels of six regulated substances (lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls,
polybrominated diphenyl ethers)

EN 55014-1 ed. 3 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission

EN 55014-1 ed. 4 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission

EN 55014-2 ed. 2 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 2: Imnmunity - Product family standard

EN 61000-3-2 ed. 4 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current 16 A per phase)

EN 61000-3-3 ed. 3 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for
equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection

EN 61000-4-4 ed. 3 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-4: Testing and measurement techniques - Electrical fast transient/burst immunity test

EN 15503+A2 - Garden equipment - Garden blowers, vacuums and blower/vacuums - Safety

EN ISO 3744 - Acoustics - Determination of sound power levels and sound energy levels of noise sources using sound pressure - Engineering methods for an essentially free field
over a reflecting plane

Jigin, 7. 12. 2020 Vladek Trenka, jednatel Tt
Osoba povérena k I i technické dok 1 Osoba poverena k letaciou technickej dok itacie / N isko i adres osoby up znionej do sporzadzania dok ji technicznej / Ime
in naslov osebe, pooblas¢ za icne dok ije / A mi: i dok acio 6 allitasara jogosult személy neve és cime / Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, die

technische Datei zu erstellen / Name and address of the person authorised to compile the technical file / Nom et adresse de la personne autorisée a établir le dossier technique / Nome e indirizzo della
persona autorizzata a compilare il file tecnico / Ime i adresa osobe ovlastene za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Ing. Petr Vrana, kancelar - 61400 Brno, ProSkovo nam. 21, Czech Republic




Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provédi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provddéna na naklady zékaznika.

Datum Datum pfisti itk .
servisni servisni Razitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zarucnich opravach
Datum pfijeti E;::\;; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.

B IGECEL
Leln i/ Z/ L N




Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, Ze zbozi bude zplisobilé k pouziti pro obvykly ticel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim (zakladni zaruka). Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zarucni doba dle zarucnich podminek Briggs Stratton,
Honda a Kohler. Na zbozi znacky Palram se poskytuje vedle zékladni zaruky i dal3i zéruka po dobu 10 let na prorezavéni a zkiehnuti pouzitych
material(. Béh zarucni lhiity pociné bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zarucnim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochazi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli pfevodovek,
klinové remeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich
soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotor, akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova oblozeni. Zaruka se
nevztahuje na opotrebeni zplisobené obvyklym uzivanim zbozi a dale na vady zplisobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim a
zachdzenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montéz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, udrzba) se povazuje
pfipad, kdy nebyl bran zietel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana pravidla pro
zachéazeni s obdobnymi pfedméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalsich obdobnych
substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili. Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec
doporucované udrzby nebo provedeni takové opravy, pfipady kdy doslo k pouziti nepvodniho nahradniho dilu, nebo byla provedena zména
na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a pfi vadach zpisobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi pfepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dilt nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - napfiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v dusledku vyssi
moci, havérie a zavinéni tieti osoby. Jednotliva prava, ktera maze kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust.
§ 2169 a nasl. zak.¢. 89/2012 Sb..
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stiedisko, které ma s GARLAND distributor s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu (autorizovany servis). Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zboZzi uvést mimo provoz a vhodnym zplisobem zabezpecit proti
dalsimu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit se s nim na dal$im postupu vyfizeni reklamace. Pri
uplatiiovani prav ze zaruky kupujici pfedlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zaruéni list (alespon znacku, model a seriové ¢islo
stroje), nebo tento zarucni list opatieny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupuijici vzdy ovéri, zda souhlasi oznaceni a cislo zbozi s idaji na
zaru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporu¢ujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaru¢ni list na oddéleni informaci
pfislusného marketu. Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se viemi soucastmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi které
ptipadné bude do opravy zasilano je nezbytné vylit nespotiebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do pivodniho obalu)
a zabezpetit pro prepravu. Skody zpisobené nedostate¢nym zabalenim zésilky nelze uznat jako vady v rdmci zéru¢nich podminek.
Prodlouzena zaruka:
Prodavajici poskytuje na zbozi proslouzenou zaruku na celkovou dobu zaruky 4 roky za téchto podminek. Zbozi je v materialech prodavajiciho
(zejm. katalogy, letéky, webové stranky, atd.) oznaceno symbolem ,prodlouzend zaruka 4 roky”. Kupujici v priibéhu posledniho kalendainiho
mésice pred uplynutim zékladni zaruky (24 mésicli od prevzeti zbozi) predlozi vyrobek autorizovanému servisu ke kontrole. Vyrobek kupujici
preda, pfipadné zasle autorizovanému servisu spolu se zaru¢nim listem, na kterém servis vyznaci zdznam o provedeni kontroly. Naklady na
dopravu (zaslani) zbozi ke kontrole hradi kupujici. Naklady na provedeni kontroly (prace servisniho technika, néhradni dily a soucasti, vyména
smési, oleju a jinych substanci) hradi kupuijici. Pokud oprava provedena pfi kontrole spliiuje podminky zaru¢ni opravy, kupujici naklady na
provedeni opravy (ndhradni dily, prace technika) nehradi. Pfevzetim zbozi po provedeni kontroly zacina bézet kupujicimu prodlouzena zaruka v
délce 24 mésicu. Pro rozsah této zaruky a zptisob uplatnéni prav plati shora uvedena ustanoveni o zakladni zéruce. Na prodlouzenou zéruku,
kterd je poskytovana nad rdmec zékladni zaruky, se nevztahuje 30ti denni Ih(ita pro vyfizeni reklamace.

Identifikace zbozi:

Vyrobek.......cocovviiii TYP coeiii
Vyrobni €. ... Modelové &.......oooiiiiiiii
Den prodeje ....o.vvviviiiniiiiiiieea Razitko prodejce:

Zékaznik byl seznamen s ndvodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, ze pokud je vyrobek pouzivén k jinému
nez béznému spotrebitelskému pouZziti - napf. k podnikéni nebo komercnimu vyuZiti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni po tfech mésicich a dal3i 1x za 6 mésicli od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni doby. Servisni prohlidka je provadéna na
néklady zékaznika.

JMENO0 @ adresa ZAKAZNTKA. ... v ettt e e

podpis zdkaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem

(na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhaZUJte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je
tieba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomuzete predejit
potencionalnim zapornym vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptisobem.
Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na Vasem obecnim Gfadu, od firmy zabyvajici se likvidaci domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



Zarucni list
Tieto Zaru¢né podmienky (dalej len,ZP") platia len pre produkty znacky GARLAND a Riwall PRO dodanych zakaznikom v Slovenskej republike
prostrednictvom distribu¢ného retazca spolo¢nosti GARLAND distributor, s.r.0., Hradecké 1136, 506 01 Ji¢in, IC: 60108461, DIC: CZ60108461, spolo¢nost
registrovana v OR u KS v Hradci Krélové 17.11. 1993, oddiel C, vlozka 5276 (dalej tiez len,,Produkty” a Spolocnost”) urcené pre konecnych spotrebitelov na
pouzitie vdomacnosti (dalej uvadzané ako:,konecny spotrebitel”) podliehajlice podmienkam uvedenym v tychto ZP.

1. Uplatriovanie zodpovednosti za vady produktov vyrabanych vyrobcom mézu byt uplatiiované iba kone¢nymi spotrebitelmi (dalej uvadzané
ako:, konecni spotrebitelia”), ktori si produkt zakupili v distribu¢nom retazci spolo¢nosti, resp. u inych predavajucich v Slovenskej republike.
2. Tieto zaru¢né podmienky vyrobcu neobmedzuju zakonné néroky, ktoré pre uplatriovanie zodpovednosti za vady predavanych produktov

pre kone¢nych spotrebitelov vyplyvaju podla §§ 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a ktoré st uplatnitelné voci predavajicemu vyrobku. Predavajci
poskytuje spotrebitelovi zaru¢nu dobu za akost produktov spésobom, v rozsahu, so zaruénou dobou, s obsahom a za podmienok, vyplyvajtcich pre
zarucnl dobu v zmysle § 620 ods. 1 obcianskeho zakonnika a tychto ZP.

3. Vyrobca poskytuje na produkty znacky GARLAND a Riwall PRO zaru¢ni dobu 2 roky odo dia zakudpenia produktov. Ak je na predédvanej veci,
jej obale alebo navode k nej pripojenom vyznacena lehota na pouZitie, zdru¢na doba sa neskonci pred uplynutim lehoty na pouZitie.
4., U vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps je mozné predizit zaru¢nt dobu o dalsich 24 mesiacov, za spinenia podmienky, ktorou

je vykonanie servisnych prehliadok vyrobku v rozsahu: prva servisna prehliadka do 12 mesiacov od kupy vyrobku, druha servisna prehliadka, najneskér do
24 mesiacov od kupy vyrobku. Prava spotrebitela na uplatnenie zodpovednosti za vady vyrobku v zékonom stanovenej zaru¢nej dobe tymto nie st
dotknuté. Predavajuci vyrobkov zna¢ky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps si méze Uctovat naklady na vykonanie servisnych prehliadok, len za tc¢elom
predlZenia zaru¢nej doby o dalsich 24 mesiacov.

5. Na uvedené vyrobky sa spotrebitelom poskytuje zdrucné doba, ako je uvedené v tomto zaru¢nom liste, za podmienok dodrzania spésobu
uvedenia do prevadzky, pouzivania a skladovania vyrobku v stlade s platnymi podmienkami a normami, ako aj navodom na obsluhu vyrobku. Zaruc¢na
doba zacina plynut diiom predaja vyrobku kone¢nému spotrebitelovi

6. Zaru¢na doba pre novy vyrobok, ktory je zakdpeny fyzickou alebo pravnickou osobou na téely podnikania alebo inej podnikatelskej
¢innosti, alebo na vykon povolania, je 12 mesiacov.

7. Zaru¢na doba na pouzity vyrobok je 12 mesiacov.

8. Préva zo zodpovednosti za vady (reklamécie) si spotrebitel uplatriuje priamo u predavajtceho, alebo v jednom z nizsie uvedenych servisnych
stredisk.

9. Zakaznik si uplatriuje reklaméciu v zaru¢nej dobe, bez zbyto¢ného odkladu po zisteni vady, aby nedochadzalo k jej zhorsovaniu. Zakaznik pri

reklamacii preukazuje opravnenie na uplatnenie prav zo zodpovednosti za vady predlozenim Cistého a kompletného vyrobku s vyrobnym stitkom,
zbaveného pohonnej hmoty, vratane prislusenstva, origindlu dokladu o kipe, alebo vyplneného a potvrdeného originalu zarucného listu/ v pripade, Ze bol
vydany/. Zakaznik pri vybavovani reklamacie vyvija potrebnu stcinnost pri overeni existencie reklamovanej zévady, ako aj pri vybavovani reklamacie.

10. Predavajuci, resp. autorizované servisné stredisko zabezpeci vybavenie spotrebitelskej reklamacie zdkonom stanovenym spésobom, v
zakonom stanovenej lehote. Zdkonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie zacina plynut diiom nasledujicim po prijati reklamécie u predavajtceho,
resp. v autorizovanom servisnom stredisku.

11. Doba od uplatnenia prava zo zodpovednosti za vady produktu az do doby, ked kupujuci po ukonceni reklamacného konania bol povinny
vec prevziat, sa do zaru¢nej doby nepodita.

12. Predévajuici zodpoveda za vady, ktoré mé predana vec pri prevzati kupujicim.

13. Zaruka sa nevztahuje na vady spoésobené neodbornym a nevhodnym pouzivanim produktu, pouzivanim produktu v rozpore s ndvodom na

obsluhu, pouzivanim produktu na iny Gcel, nez na aky je urceny, nespravnym alebo nedbanlivym zaobchddzanim s produktom, vinou obsluhy vyrobku,
chybnou montaZzou alebo chybnym uvedenim do prevéadzky zo strany zékaznika, neodbornymi zmenami alebo opravami produktu vykonanymi tretimi
osobami, inym neodbornym zasahom do produktu, mechanickym poskodenim produktu, nespravnou tdrzbou, zanedbanim Gdrzby produktu, pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov a prislusenstva, pouzitim nevhodného paliva, zrejmym pretazenim produktu v désledku prekro¢enia hornej hranice
vykonu, beznym mechanickym opotrebovanim dielov spoésobenym prevadzkou produktu, ako aj na poskodenie produktu v dosledku jeho znecistenia,
nehodou alebo Zivelnou pohromou, nevhodnym, resp. nespravnym skladovanim. Zaruka sa dalej nevztahuje na vady produktu, ktoré znizuji hodnotu
produktu alebo obmedzuiju jeho pouzitelnost len v nepatrnom rozsahu.

14. V pripade pouzitého produktu sa zaruka nevztahuje na vadu, na ktorti bola poskytnuta zfava.

15. Za bezné opotrebovanie dielov spdsobenych prevadzkou produktu sa povaZuje najma opotrebovanie: dielov, ktoré rezu, drvia, rozdeluju,
pohybuju alebo vedu latky a materialy (napr. noze akéhokolvek druhu, sekace, britvy, ostria, pilové listy, kovadliny, nakovky, nozové kotuce, vyzinace, rezné
lankd, zhfihacie listy a dopravné zavitovky pre snezné frézy, vyhadzovacie kanaly a pod.), prvkov prenasajucich silu (napr. klinové, ozubené remene, iné
remene, retaze, bowdenové lanka a pod.), trecich ploch bizd a spojok, lozisk, elektrickych dielcov (napr. spinace a relé, Ziarovky, signaliza¢né svetld,
kontrolky, kabelaz a pod.), kolies, (napr. pneumatiky, kolesé s pasovym dopravnikom, podporné kladky a pod.), naterov, motorov (najma vsetky pohyblivé
diely, vietky diely vystavené posobeniu vyfukovych plynov, startovacie zariadenie, elektrické a elektronické dielce, vzduchové filtre, zapalovacie sviecky a
koncovky zapalovacieho kébla a pod.), zdrojov energie (akumulatory, batérie), ako aj ostatnych dielov, ku ktorych opotrebovaniu bezne dochadza pri
prevéadzke produktu (najma skrutkové spoje, metlové stetiny, umyvacie stierky, gumové celuste, drevené casti nasad a pod.).

16. Prava zo zaruky nemozno uplatnit v pripadoch, ked'sa tidaje v predlozenych dokladoch liSia od tdajov uvedenych na produkte, ako aj v
pripadoch, ked'sa reklamovany produkt nestotoziuje s produktom uvedenym v predlozenych dokladoch.

17. Préva zo zodpovednosti za vady veci, pre ktoré plati zaru¢na doba, zaniknu, ak sa neuplatnili v zéru¢nej dobe.

18. Pri uplatiiovani zodpovednosti za vady predavanych produktov sa postupuje podla § 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a § 18 a § 18a zakona

¢.250/2007 Z.z. 0 ochrane spotrebitela v zneni neskor. Predpisov



Poucenie
podla § 19 zakona ¢.18/2017 Z.z.

Dotknuté osoba/spotrebitel/:
Meno a priezvisko:

Adresa: Telefénne cislo

email:

(dalej len dotknuta osoba)
Prevadzkovatel:

Obchodné meno a pravna forma:
Sidlo:

1ICo:

Kontaktné udaje:

(tel. ¢islo/email/fax) :

Spracovanie osobnych Udajov na ucely uskuto¢nenia objednavky

1. Ucel spractvania osobnych tdajov: vystavenie dafového dokladu, kontaktovanie zakaznika ohfadom objednévky, plnenie
zmluvy, vybavovanie uplatiiovania zodpovednosti za vady predanych vyrobkov - vyplyvajtce z pInenia zmluvy.
2. Prévny zaklad spractvania osobnych Gdajov: a) Spractivanie osobnych tdajov (meno, priezvisko, titul, ulica a ¢islo, PSC, mesto) je

nevyhnutné podla osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, predovietkym podla zakona ¢.
250/20074 Z. z., Ob¢ianskeho zédkonnika.

3. Opravnené zaujmy prevadzkovatela podla § 13 ods. 1 pism. f): nevyZaduje sa

4. Identifikacia prijemcu alebo kategérie prijemcu: servisné strediska nizsie uvedené

5. Prenos osobnych tdajov do tretej krajiny: neaplikuje sa

6. Doba uchovévania osobnych tdajov: 4 roky

7. Dotknutéd osoba ma préavo: - pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym tidajom tykajtcim sa dotknutej osoby, o pravach

na opravu osobnych Udajov, na vymazanie osobnych tdajov, na obmedzenie spractivania osobnych Gdajov, - namietat spractivanie osobnych
udajov, pravo na prenosnost osobnych udajov, pravo kedykolvek svoje sthlas odvolat, pravo podat navrh na zacatie konania podla § 100,

8. Poskytovanie osobnych Udajov je zmluvnou poziadavkou alebo poziadavkou, ktora je potrebna na uzatvorenie zmluvy. Dotknuta
osoba je povinna poskytnut osobné udaje, v pripade neposkytnutia osobnych tdajov nemoéze dojst k uzatvoreniu zmluvy.
9. Prevédzkovatel nema zavedené automatizované individualne rozhodovanie vratane profilovania podla § 28 ods. 1 a 10.

Prevadzkovatel spracovéva osobné tidaje len za Gi¢elom uzatvorenia zmluvy, reklamaéného konania a na iny Ucel prevadzkovatela nebude
osobne udaje spracovavat.

Identifikacia tovaru:
VYIODOK. c.uenceiiieii i Y et
VYrobné €. ..oovviiiiiiiiii Modelove €. v

Den predaja.. Peciatka predajcu:

Pre elektrické a elektronické nastroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentécii)plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchéadzat ako s odpadom z domacnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany
komunalny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim
riadnej likvidacie vyrobku pomézete predist potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit v pripade
likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informéacie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom
urade, od firmy zaoberajucej sa likvidaciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kupili.



Zaznamy o servisnej prehliadke

Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykonavana na naklady zakaznika.

Datum bde;tym. siatk .
servisné s;rvil;ﬁzj Pediatka servisu Viykonané prace
prehliadky prehliadky
Zaznamy o zaru¢nych opravach
Déatum prijatia Es::\?; Peciatka servisu Popis zavady a vykonanej prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk najdete na www.garland.sk.




JOTALLASI JEGY
TEIMEK MEGNEVEZESE: .....vvviveeieieiietie et ettt b et et st s st asesas st eaesasessesaseebeas b ebaas et sesses st et sessas st esesssensasane
TIPUS/IMOTEIL: .ottt et et et s sttt a ettt ess e e b et s esssae et eba s enssbe st ebs e sns et st ena s naeee
GYATT SZAMA: c.iuieiceiee ettt et ettt ettt e te s e e b e s etesasses et saeetesesteseas et seasessesebeasases et et seasesseseteeeeaesbeseaeereneaterens
Termék azonositasra alkalmas rESze(i)¥: ......eoivi ettt r e s e bes et er e e ae e s an e enneenenes
*kllonosen de nem kizardlag, ha Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motor van beépitve
Kereskedd (eladd) neve, cime, aldirdsa €s DEIYEZZEI: ....coviviereereceeire sttt e e s
Vasarlds (atadds) / Gizembe helyez€s dAtUMA: .......c.coveiceevieee ettt s e b e snass e

Vasarlas (atadds) / Uzembe helyezés NEIYE: ...ttt ettt es et e

Forgalmazé adatai:

GARLAND distributor, s.r.o.

Hradeckd 1136, 506 01 Jicin, Ceska Republika
Addszam: CZ-60108461, Cégjegyzékszam: 60108461,
Cégbejegyzés: Zaps. v OR u KS v HK v oddil. C vl.5276

I A jotallassal kapcsolatos altalanos feltételek

1. A fogyasztdi szerzGdés keretében vésarolt, jelen jotallasi jegyen feltiintetett Uj, tartos fogyasztasi
cikk termék(ek)re a GARLAND distributor s.r.0. az aldbbi idGre és feltételekkel vallal jotallast (garanciat):

. Scheppach, Scheppach Special Edition, Woodster, DWT, Kity termék(ek) Riwall, Riwall PRO és

GTM Prfessional: 2 év gyartoi garancia, amely tovabbi 2 évvel meghosszabbithatd, amennyiben a fogyaszté
a terméket garancialis szerviz felllvizsgalatra beszolgaltatja a vasarlas / izembe helyezés id6pontjatdl
szamitott 24. (huszonnegyedik) hénap folyaman. A garancialis szerviz feltlvizsgalattal kapcsolatos koltségek
a fogyasztot terhelik. A meghosszabbitott garancia id6tartama alatt a szervizelésre nem vonatkozik

a jogszabalyban el&irt 15 napos hataridé. Amennyiben az érintett termék beépitett Briggs&Stratton,
Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motorral kerilt értékesitésre, a termék motorjara értelemszer(ien a
Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler mindenkori jotéllasi feltételei vonatkoznak.

. MWH markaju kerti butorok: 3 év gyartdi garancia

° Palram markaju Giveghazak, kerti hazak, kocsibeallok és kerti pavilonok: 10 év gyartdi garancia
. Palram markaju pergolak: 7 év gyartdi garancia

° Minden tovabbi, fentebb fel nem sorolt GARLAND termékre 2 év gyartoi garancia vonatkozik.

2. Az elhasznalddo, ill. kopd alkatrészekre és az ezen kopd alkatrész altal okozott jarulékos

meghibasodasokra és a kiils6 behatas altal el6idézett meghibdsodasokra, ill. a napi hasznalat soran keletkezé
sérilésekre (pl. karcolasok, horpadasok stb.) a jotdllas nem vonatkozik. Ugyancsak nem tartozik a jotallasi
javitasi kotelezettségek korébe a termék Gizembe helyezése, illetve a termék bedllitasa. A hosszu ideig és nem
megfelel6 korilmények kozott torténd tarolas a fogyasztasi cikk miszaki dllapotanak romlasat idézheti el6.

3. A nem fogyasztdi szerzdés keretében vasarolt, illetve professzionalis vagy kolcsonzdi céla
felhasznaldsra szant, jelen jotallasi jegyen feltlintetett Uj, tartds fogyasztasi cikk termék(ek) esetén a vasarlas
/ Gzembe helyezés napjatdl szamitott 6 hdnap kijavitasi garancia vonatkozik a gyértasi eredeti hibak
kijavitasara.

. A jotallasi id6 és a jotallas érvényességi teriilete
1. A j6tallasi hataridé a jelen jotallasi jegyen feltlintetett vasarlas napjan a fogyasztasi cikk fogyasztd

részére torténd atadasaval, illetve, ha az Gizembe helyezést a vallalkozas vagy megbizottja végzi, az lizembe
helyezés napjaval kezdédik. A jotallasi hataridé elmulasztasa jogvesztéssel jar. Az években megallapitott
jotallasi idé azon a napon jar le, amely elnevezésénél vagy szamanal fogva megfelel a kezd napnak; ha
ilyen nap a lejdrat honapjaban nincs, a hataridé a hdnap utolsé napjan jar le. Ha a hataridd utolsé napja
munkasziineti nap, a hataridé a kdvetkez6 munkanapon jar le.



2. A termék kijavitasa esetén a jotdllasi id6 meghosszabbodik a hiba kdzlésének napjatol kezdve
azzal az id6tartammal, amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt nem tudja rendeltetésszer(ien
hasznalni. A fogyasztasi cikknek a kicseréléssel vagy a kijavitassal érintett részére a jotallasi igény elévilése
Ujbol kezd&dik. Ezt a szabalyt kell alkalmazni arra az esetre is, ha a kijavitas kovetkezményeként Uj hiba
keletkezik. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl ered6 jogait nem érinti.

3. A jelen jotéllasi jegy szerinti jotallas a Magyar Koztarsasag kozigazgatasi teriiletén érvényes.
1. A jotallas érvényesitése
1. A j6tallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy

fogyasztdnak mingsil. A jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonjoganak atruhazasa esetén az

Uj tulajdonos érvényesitheti. A jotallasi igény jotallasi jeggyel érvényesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan
kiallitasa vagy a jotallasi jegy fogyaszto rendelkezésére bocsatdsanak elmaradasa a jotéllas érvényességét
nem érinti. A jotallasi jegy fogyaszto rendelkezésére bocsatasanak elmaraddsa esetén a szerz6dés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot — az altalanos
forgalmi addrdl sz6l6 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az
esetben a jotallasi igény a szamlaval, ill. nyugtaval érvényesithetd, feltéve, hogy abbdl kitlinik a vasarlas
id6pontja és a termék tipusa. Ezen informacidk hidnydban az érintet termék, illetve a vonatkozo jotallas és
annak feltételei nem allapithatd meg, igy a jotallas teljesitése gyakorlati nehézségekbe ttkozhet.

2. A fogyasztd a jotallasi igényét a Forgalmazodval vagy a Keresked6vel szemben érvényesitheti.
Tovabba a fogyasztd a kijavitdsi igényét a GARLAND distributor s.r.0. altal kijel6lt, a jotallasi jegyen
feltlintetett szerviz szolgaltatoknal kozvetlendl is érvényesitheti. A kijel6lt szerviz szolgaltatdk neve és cime a
www.garland.hu honlapon is elérhetd.

3. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a kotelezettet terhelik. Ha a fogyasztasi
cikk meghibasodasaban a fogyasztot terheld karbantartasi kotelezettség elmulasztasa is kozrehatott, a
jotallasi kotelezettség teljesitésével felmerilt koltségeket kdzrehatasa aranydban a fogyaszté koteles viselni,
ha a fogyasztasi cikk karbantartdsara vonatkozd ismeretekkel rendelkezett, vagy ha a Forglmazo (Keresked§) e
tekintetben tajékoztatdsi kotelezettségének eleget tett.

4, Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett
mkodé békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

Iv. A jotallasi igény bejelentése

1. A fogyasztd a hiba felfedezése utdn késedelem nélkiil kételes a hibat kozolni. A hiba felfedezésétdl
szamitott két hdnapon belil k6zolt hibat késedelem nélkiil kdzoltnek kell tekinteni. A kozlés késedelmébdl
eredd karért a fogyasztod felel8s. A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk minden olyan hibaja miatt hataridében
érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjeldlt hibat elSidézte.

2. A fogyasztd a jotallason alapuld igénye érvényesitésével kapcsolatos nyilatkozatat a jelen jotallasi
jegy 1.2 pontjaban hivatkozott Gyartdhoz vagy Keresked6hoz vagy szervizhez intézheti.
3. Ha a fogyaszto a jotallasi igényét a terméknek - a megjeldlt hiba szempontjabdl - elkilonithet6

része tekintetében érvényesiti, a jotallasi igény a termék egyéb részeire nem mindsul érvényesitettnek.

V. A fogyasztot a jotallas alapjan megillet6 jogok
1. A fogyasztd a Ptk. 6:159. §- fog rogzitett szabalyok szerint
a) kijavitast VAGY kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotéllasi igény teljesitése lehetetlen,

vagy ha az a kotelezettnek - masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva - aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, figyelembe véve a fogyasztasi cikk hibatlan dllapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés
sulyat és a jotallasi jog teljesitésével a jogosultnak okozott érdeksérelmet; - VAGY

b) a vételdr ardnyos leszallitdsat igényelheti, VAGY a hibat a kotelezett koltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, VAGY a szerz6dést6l elallhat, ha a kételezett a kijavitast vagy a kicserélést nem
véllalta, e kotelezettségének megfeleld hataridén beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni,
vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsz(int. Jelentéktelen hiba miatt
eldllasnak nincs helye.

2. A kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhato



rendeltetésére figyelemmel - megfelel§ hataridén belll, a jogosult érdekeit kimélve kell elvégezni. A
fogyasztd a valasztott jotallasi jogardl masikra térhet at, az attéréssel okozott koltséget koteles azonban a
kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az attérésre a kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt
volt.

3. Kicserélés vagy elallas esetén a fogyasztéd nem koteles a fogyasztasi cikknek azt az
értékcsokkenését megtériteni, amely a rendeltetésszer(i hasznalat kovetkezménye.

4. A fogyasztd a kellékhibas teljesités okan felmerdlt kdrait a Ptk. 6:174 § szerint érvényesitheti.
5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkdzon kézi

csomagként nem szallithatd termék az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitds az izemeltetés
helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrol a jelen jotéllasi jegy 111.2
pontjaban hivatkozott Forgalmazé és/vagy Keresked6 és/vagy szerviz gondoskodik.

6. Ha a fogyaszto a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastdl szamitott 3 munkanapon
belul érvényesit csereigényt, a jelen jotallasi jegy 111.2 pontjaban hivatkozott Forgalmazé és/vagy Kereskedé
és/vagy szerviz koteles a fogyasztési cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodés a rendeltetésszer(
hasznalatot akaddlyozza. Amennyiben a hibds fogyasztasi cikk mar nincs készleten, Ugy a teljes vételar
visszatéritésre kerdl. A jelen jotéllasi jegy 111.2 pontjaban hivatkozott Forgalmazo és/vagy Kereskedé és/vagy
szerviz a kijavitads soran nem felel a fogyasztasi cikken a fogyaszto, ill. harmadik személy altal esetlegesen
tarolt adatokért vagy beallitasokért.

7. A jelen jotéllasi jegy I11.2 pontjaban hivatkozott Forgalmazé és/vagy Kereskedd és/vagy szerviz
cimén a jotallasi id6 lejartat kovetSen is lehetGséget biztositunk a hibas fogyasztasi cikk kijavitdsara, az ezzel
osszefliggésben felmerilt valamennyi koltség azonban a fogyasztét terheli.

VI. Mentesiilés a jotallasi kotelezettség aldl

1. A teljesités nem hibas, ha a fogyasztd a hibat a vasarlas id6pontjaban ismerte, vagy a hibat

a vasarlas id6pontjaban ismernie kellett. A jotallasi kotelezettség aldli mentesilést eredményez, ha
bizonyitasra keril a jelen jotallasi jegy I11.2 pontjaban hivatkozott Forgalmazd, a Kereskedd vagy szerviz altal,
hogy a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas, szakszer(itlen kezelés, helytelen tarolds, elemi kar vagy
egyéb, a vasarlds utan keletkezett okbdl kovetkezett be. A rendeltetésellenes hasznalat elkertilése céljabdl

a termékhez magyar nyelv(i vasarloi tajékoztatdt mellékellink és kérjik, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be.

2. A j6tallas megsz(inését eredményezi a szakszer(tlen szerelés és lizembe helyezés, valamint a
jotallasi hataridén beldli illetéktelen beavatkozas. llletéktelen beavatkozdsnak mindgsiil minden olyan szerelés,
karbantartds és/vagy egyéb olyan beavatkozas, amelyet nem a jelen jétallasi jegy 111.2 pontjaban hivatkozott
Forgalmazé és/vagy Keresked§ és/vagy szerviz végez el.

A KERESKEDO A TERMEK ERTEKESITESEKOR KOTELES A JOTALLASI JEGYEN ES A TERMEKEN LEVO TIPUST
ES GYARTI SZAMOT EGYEZTETNI, A JOTALLASI JEGYET A VASARLAS / UZEMBE HELYEZES DATUMANAK
FELTUNTETESEVEL HITELESITENI (ALAIRAS, BELYEGZO) ES AZT A VASARLONAK ATADNI. AZ IDOSZAKOS
FELULVIZSGALATOT, ILLETVE A JAVITAST VEGZO FORGALMAZO / KERESKEDO / SZERVIZ KOTELES AZ
IDBSZAKOS ELLENGORZESRE VONATKOZO BEJEGYZESEK, ILLETVE A JOTALLASI SZELVENYEK VONATKOZO
ROVATAIT HIANYTALANUL ES PONTOSAN KITOLTENI.



Garancialis szerviz fellilvizsgalat bejegyzések

A garancialis szerviz felllvizsgalatokat kizardlag I11.2 pontban hivatkozott Forgalmazd, Kereskedd vagy szerviz vége-

zheti és az ezekbdl adddo koltségeket a fogyaszto viseli.

Id6szakos
ellenérzés
datuma

Kovetkezd

IdGszakos

ellendrzés
datuma

Szerviz bélyegz6je

Elvégzett munkdk

Garanciadlis javitasok

Javitdsra atvétel
idépontja

Javitas id6pontja

Szerviz bélyegzGije

Meghibdsodas és elvégzett munkak jeirasa

Kicserélésre kerilt sor az aldbbi napon (év, hé, nap): ....
Kicserélés sordn a fogyasztonak atadott Uj termék gyari szama:

Kicsérélést végzd vallalkozas neve, cime, bélyegzdje, aldiras: ..
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